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Laulato mantisko attiecibu jautajums ir viens no sarezgitakajiem jautajumiem civiltiesibas,
jo mantiskas attiecibas ne tikai paklaujas laulato personiggjam tiesibam, bet ir arT cie$i saistitas ar
pa$u gimeni ka socialu organizaciju.!

Laulibu nevar skatit ka pastavigu, nemainigu struktiiru, jo musdienas ta ir griti
prognoz€jama, lidz ar to mehanismi, ar kuru palidzibu regulé laulato mantiskas attiecibas, nav
ideali. Tie pastavigi tiek uzlaboti, bet cik efektivi tie darbojas Latvija un citas Eiropas Savienibas
valstis tiks analizét turpmak darba. Nemot véra musdienu tendences, cilvéki stajas lauliba daudz
veélak vai arita ir vinu otra vai tresa lauliba, kura laulatie ienes savu kapitalu un paradus, lidz ar to
laulatie v€las, lai jauna lauliba neietekm&tu vinu ekonomisko brivibu. Laulibas ligums lauj
laulatgjiem daudz vieglak paredz€t mantiska rakstura sekas stajoties lauliba vai Skiroties.
Laulibas Iigums palidz aizsargat katra laulata mantu veida, kada to vélas pasi laulatie. Laulibas
liguma slégSanu ietekmé ar1 cilvéku pastavigi augosa mobilitate. Eiropas Savienibas limeni
laulato mantisko attiecibu regul§juma jautajumi klust arvien aktualaki. Vienoti jurisdikcijas,
piemérojama likuma noteikumi un noteikumi par nolémumu atziSanu un izpildi Eiropas
Savienibas méroga padaritu laulato mantisko attiecibu jomu caurskatamaku un vienkarSaku, jo
aizvien 30 jautajumu regulgjums Eiropas savienibas valstis loti atikiras.? Darba satura tas tiks
atklats.

1. Laulato ligumiskas mantiskas attiecibas Latvija; laulato savstarp&o mantisko attiecibu
regul§joso ligumu biitiba un to saturs, minéto ligumu noslégSanas briviba un visparigie
pamati atseviskas Eiropas Savienibas dalibvalstis, proti: Lielbritanija, Francija, Italija.

2. Laulato mantisko attiecibu regulgjoso Iigumu noslégsanas sekas, laulatgjiem un tresajam
personam, to ietekme uz laulibas SkirSanas procesu Latvija un Eiropas Savienibas valstis.

3. Tiesiska sadarbiba starp Eiropas Savienibas dalibvalstim.

1. prof. Dr. iur. V.Sinaiskis. VCL principi un gimenes tiesibas. Tieslietu Ministrijas V&stnesis, 1938.gads.
Nr.1.-47.1pp

2. Informativais zinojums par 2010.gada 21. — 22.janvara neformalaja Eiropas Savienibas Ti
iekslietu ministru padome izskatamajiem Tieslietu ministrijas kompetenc€ esosajiem jautaju
Piegiams: http://www.mk.gov.lv/lv/mk/mksedes/saraksts/protokols/noimgé& protokol s=201
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Darbam tiek izvirziti $adi mérki:
1. Izpétit Eiropas Savienibas teritorija pastavoSo laulato Iigumisko mantisko attiecibu
raSanos un attistibu, ipasu uzmanibu pievérSot miisdienam.
2. Izpétit Eiropas Savienibas dalibvalstis pastavoSo laulato ligumisko mantisko attiecibu
reguléjumu salidzinajuma ar likumisko regulgjumu.

3. izpazit tiesisko sadarbibu starp Eiropas Savienibas dalibvalstim laulibu ligumu konteksta.
4. lepazities ar judikatiru, kas balstita uz Eiropas Savienibas dalibvalstu nacionalajiem

tiestbu aktiem un starptautiskajiem ligumiem.

Lai sasniegtu izvirzitos darba mérkus tiks analiz€ti normativie akti, kas regule laulato
ligumiskas mantiskas attiecibas un starptautisko sadarbibu Eiropas Savieniba. Tiesibu normas
tiks petitas izmantojot Sadas metodes:

1.  Gramatisko iztulkosanas metodi, ar kuru noskaidro tiesibu normas jégu, no

valodnieciska viedokla.

2. Sistemisko iztulkoSanas metodi, noskaidrojot tiesibu normas jégu, saistiba ar citam

tiesibu normam, normativajiem aktiem, tiesibu principiem.

3. Vesturisko iztulkoSanas metodi, lai atklatu tiestbu normas jégu, nemot véra apstaklus,

uz kuriem pamatojoties ta radita, tiesibu tradicijas, likumu raSanas priekSvésture.

4.  Teologisko iztulkoSanas metodi, ar kuru tiks izzinats tiesibu normas mérkis un jéga,

kas ar noteikto tiestbu normu ir jasasniedz.

5. Salidzino$a metode tiks izmantota salidzinot vienu un to pasu tiesibu institiitu dazadas

valstis, ka arT salidzinot vienu un to pasu tiesibu institiitu dazados veéstures posmos.

6. Sociologiska metode tiks izmantota, lai apliikotu tiesbu normas un instititus saistiba

ar sabiedriskas dzives attistibu un tagadnes sabiedriskas kultiras prasibam.
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1.Laulato ligumiskas mantiskas attiectbas Latvija

Lauliba: sievietes un viriesa briva, brivpratiga, vienlidziga savieniba, kas ir veidota (ideala
uz milestibas un savstarpéjas cienas pamata) ar nolitku nodibinat gimeni un radit laulato
savtarpéjas tiestbas un pienakumus. Laultba rada vira, un sievai pienakumu bit savstarpéj
uzticigiem, kopa dzivot, vienam par otru gadat un kopigi ripéties par gimenes labklajibu, LR
Civillikuma 84.pants.’

Laulato mantiskas attiecibas: laulato savstarpgjas mantiskas tiesibas (matrimonial property
rights).* Laulato mantiskas attiecibas ietver tiesiskos noteikumus par laulato finansidlajam
attiecibam, kas rodas laulibas rezultata, gan laulato starpa, gan ar treSgjam personam, jo 1pasi ar
laulato kreditoriem. LR Civillikums, paredz divu veidu laulato mantisko attiecibu regulgjumus —
likumisko un ligumisko. Likumiskas mantiskas attiecibas rodas, ja laulatie nenoslédz laulibas
ligumu (Civillikuma 124.-139.p.). > Latvija laulato mantiskas attiecibas regulé LR Civillikuma
pirmas dalas Gimenes tiesibas ceturta apakSnodala, kas veltita laulato mantiskajam attiecibam
(Civillikuma 89.-145.p.).° Lielbritanijas, Francijas un Italijas normativie akti, kas regulé laulato
mantiskas attiecibas, tiks analizeti atseviskas STm valstim veltitajas apakSnodalas. Saskana ar LR
Civillikuma normam, laulato mantiskas attiecibas var tikt regulétas uz likuma pamata vai uz
laulibas Iiguma pamata. Laulato likumiskas mantiskas attiecibas nosaka, ka katram no laulatajiem
pieder paSums, kas tam piedergjis pirms stasanas lauliba, ka arT ipaSums, ko laulatais ieguvis
laulibas laika. Viss, ko laulibas laika laulatie iegiist kopigi vai viens no vinpiem, bet par abu
laulato lidzekliem vai ar otra laulata palidzibu, ir abu laulato kopiga manta. Ir nepiecieSams
akcentet, ka laulato likumisko mantisko attiecibu pamata ir mantas Skirtibas princips, izn€muma
karta paredzot kopigas mantas rasanas iespgju.’ Tiesu praksé ir ticis uzsvérts princips, ka ja
nekustamais tpasums tiek ierakstits zemesgramata uz viena laulata varda un §is nekustamais

ipasums tika iegadats laulibas laika, tad laulato starpa pastav mantas kopibas rezims

3.Jakubanecs V. Juridiski terminologiska skaidrojosa vardnica Riga: P&K, 2005, 173.Ipp.

4. Simon Clark Law, property and marital dissolution Edinburgh School of Economics, University of
Edinburgh in its series ESE Discussion pgpers, with number 32., 2004. p.3.

5. Civillikums: LR likums. Zigotajs, 1992. 30.jilijs, nr. 29, 1993. 14.janvaris, nr. 1, 1993. 10.jlnijs, nr.

22/23.
6. Civillikums: LR likums. Zigotajs, 1992. 30.jilijs, nr. 29, 1993. 14.janvaris, nr. 1, 1993. 10.jlnijs, nr.
22/23.
7. Kalnips E. Laulato manta laulato likumiskajas mantiskajas attiecibas, Riga: Tiesu namu a
2010,2.1pp. N
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Saskana ar LR Civillikuma 9l.panta 2.dalu, nekustamais ipasums, kas ir viena laulata
atseviSka manta, ierakstams zemesgramata uz §1 laulata varda, [idz ar to augstak minéta situacija
pati par sevi nevar biit par pamatu atzinumam, ka ta ir laulato kopiga manta. Tomér Sis princips
nav absoliits, un tiesu praksg ir ticis arT atzits pretgjals, proti, tiesa var atzit ipaSuma tiesibas tam
laulatajam, kur§ nav ierakstits zemesgramata ka nekustama ipaSuma ipasnieks, ja ieraksts veikts
uz viena laulatd varda un ja otrs laulatais zemesgramata eso$o ierakstu nav apstridéjis.® Ta,
piem&ram, Senats ir atstdjis negrozitu LR AT Civillietu tiesu palatas spriedumu 2006. gada lieta
Nr. SKC-692, kura apelacijas instances tiesa atsaukusies uz Zemesgramatu likuma 16.panta
l.punkta a) apakSpunktu un atzinusi - ja zemesgramata nav atzimes par to, ka nekustamais
IpaSums ir laulata atseviSka manta, tad iestajas likuma prezumpcija, ka ta ir laulato kopiga manta
neatkarigi no ta, kur§ no laulatajiem ierakstits par ipasnieku, ja kads no laulatajiem apgalvo
pretgjo, tad tas vipam ir japierada.’ Savukart cita LR AT Civillietu palatas sprieduma ir minéts,
ka mantas iegtiSanas fakts, laulibas kopdzives laika, pats par sevi nedod pamatu So mantu katra
zina kvalificét ka laulato kopigu mantu, uz kuru attiecinams Civillikuma 89.panta otraja dala,
109.panta ceturtaja dala ietvertais regulgjums, jo Civillikuma 89.panta pirmaja un tresaja dala, ka
arf 91.panta noteikts laulata atseviskas mantas tiesiskais statuss’® Slédzot laulibas ligumu ir
jaievero ari visparigie ligumu un darfjumu noslégSanas noteikumi. Viens no noteikumiem ir
liguma noslégsanas laiks, kas Latvija var biit:

1) Iidz ar laulibas noslégsanu,
2) jebkura bridt laulibas pastavéSanas laika,
3) pirms laulibas noslégsanas,

Pretéja gadijuma ligums nebis spéka. Liguma noslégSanas laiku laulatie var pasi brivi
izveleties. Ja laulatie izvelas slégt laulibu ligumu pirms laulibas noslégsanas, tas biis spéka tikai
ar laulibas noslégsanas bridi.** LR Civillikuma 145.pants nodrosina iesp&ju laulato darfjumu
partneriem, ieskatities laulato mantisko attiecibu registra un prasit no ta izrakstus, kas palidz

noverst nezinas risku, slédzot darjumus.

8. Rozenfelds J. Lietu tiesibas.-Riga, 2000. 69.1pp.
9.Latvijas Republikas Augstaka tiesa, Senata Civillietu departamenta petijums Tiesibu normu
pieméroSana laulato mantiskajas attiecibas, 2007.gads.

10.Latvijas Republikas Augstakas tiesas Senata Civillietu departamenta 2007.gada
Spriedums Lieta Nr. SKC —651, 4.1pp.

11.Vebers J. Latvijas Republikas Civillikuma komentari: Gimenes tiesibas. Riga: N
2000,38.1pp.
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LR Civillikuma 143.pants registra ierakstiem nodroSina publisku ticamibu, noradot, ka
registra ieraksti publicgjami zinasanai oficialaja laikraksta - Latvijas Véstnesis.'? Japiebilst, ka
laulato mantas daliSana neatnem laulato kreditoriem vinu tiesibas, ari treSo personu iegitas
tiestbas paliek spéka. Laulibas liguma noteikumi, kas ierobezo treso personu iegiitas tiesibas uz
laulato mantu, nav saistoSas treSajam personam. Kreditori un tre$as personas var realizeét savas
tiestbas uz piedzinu, apstridot laulibas ligumu.”® Par to liecinatiesu prakse.**

Autore velas uzsvert, ka lai runatu par laulato mantiskajam attiecibam - gan ligumiskajam,
gan likumiskajam - nepiecieSams noskaidrot, ko nozime termins manta. Juridiskaja literattira ir
noradits, ka privattiesibas ar jédzienu mantu tiek saprasts visu to nauda novért§jamo tiesibu
kopums, kuras pieder konkrétam tiesibu subjektam. Atbilstosi Sai izpratnel manta ietilpst vienigi
nauda novert€jamas subjektivas tiesibas, bet nevis tiesibu objekti, uz kuriem S§is tiesibas
attiecinamas. Tacu arT no CL 89.-110.p. viedokla jare€kinas ar juridiski neprecizo, tacu samera
biezi sastopamo kermeniskas lietas pielidzina$anu ipasuma tiestbas uz So lietu, lai gan patiesiba
ar $adu noradi ir domata nevis pati lieta, bet gan Ipauma tiesiba uz to.'® Sis ir viens no
jautajumiem, kas nemams veéra laulato mantisko attiecibu regulésana. Darba, galvenokart, tiek
pétits jautajums par laulato ligumiskajam, nevis likumiskajam mantiskajam attiecibam. Bakalaura
darba pétitais jautajums ir sarezgits ari ar to, ka, regulgjot minétas attiecibas laulatiem, ir
jaorientgjas ne tikai savas valsts laulato mantisko attiecibu normativaja reguléjuma, bet ari
starptautiskajos normativajos aktos, to mijiedarbiba un starptautiskaja tiesiskaja sadarbiba.

Saskana ar Latvijas normativajiem aktiem laulatie var noslégt sava starpa dazadus ligumus,
pieméram, laulibas ligumu, ligumu par atseviikas vai kopigas mantas noteikianu un izligumu.'®
Katram no no augstak mingtajiem ligumiem ir savi nosacijumi un juridisks speks, un tie ir
piemérojami katrai konkrétajai situacijai, bet janem véra ar fakts, ka viens no Siem Iligumiem,

proti, laulibas ligums, ietekmé laulato mantisko attiecibu rezimu.

12 Civillikums: LR likums. Zinotajs, 1992. 30.julijs, nr. 29, 1993. 14.janvaris, nr. 1, 1993. 10.jinijs, nr.
22/23.

13..Latvijas Republikas Augstakas tiesas Sendata civillietu departamenta spriedumi un lemumi 2005, Riga:
Tiesu namu agentiira,2006., 45.1pp.

14. Latvijas Republikas Augstakas tiesas Senata civillietu departamenta spriedums lieat Nr.SCK-113,

2009.

15. Kalnins E. Laulato manta laulato likumiskajas mantiskajas attiecibas Promocijas darba %

2010., 5.1pp > *f:p/
A
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Jaunakaja juridiskaja literatiiratiek minéts, ka laulato likumiskas mantiskas attiecibas
reguléjoso noteikumu pamata ir mantas Skirtibas princips, nemot véra noteikumu rasanas veésturi,
tiesiska regulgjuma struktiru un jegu. No tiesibbu normu pieméroSanas viedokla Sada
metodologiska pieeja lauj saglabat principialo atSkirtbu starp likumisko laulato vienlidzigas
parvaldibas sisttmu un ligumisko laulato mantas kopibas sistemu. Vienigi ligumiskaja laulato
mantas kopibas sisteéma pastav prezumpcija, ka visa laulibas laika iegiita manta ietilpst laulato
kopmanta un So prezumpciju ieinteres€tais laulatais var apstridét, pieradot laulibas liguma
noteiktas atseviSkas mantas esamibu uz iepriekS prezumétas laulato kopmantas rékina. Turpreti
idgja par laulato kopigas mantas esamibas prezumpciju ir pretruna ar mantas skirtibas principu,
un neatbilst Civillikuma 89.panta 2.dalas jégai’’ Ja laulato dzives vieta ir Latvija, laulato
personiskas un mantiskas attiecibas nosakamas pec Latvijas likuma. Pat ja laulato dzives vieta
nav Latvija, bet laulato manta atrodas Latvija, tad uz $o mantu attiecinami Latvijas normativie
akti ® Pastavot laulibas ligumam, pemot véra tiesisko sadarbibu starp Eiropas Savienibas
dalibvalstim, laulatie, ja vini ir dazadu Eiropas Savienibas dalibvalstu pilsoni, var izvéleties pasi,
kuras valsts likumus vini pieméros — valsts, kura vini pastavigi dzivo, vai kadas no vinu

piederibas valsts likumiem.

1.1. Ligums par visas mantas Skirtibu

LR Civillikuma 117.panta ir noteikts: Ja laulibas liguma noteikta visas laulato mantas
Skirtiba, katrs laulatais ne vien patur vinam pirms laulibas piedergjuso mantu, bet ar1 laulibas laika
var to patstavigi iegiit, lietot un ar to rikoties neatkarigi no otra laulata.

Ja laulibas liguma noteikta visas laulato mantas Skirtiba, tas nozime, ka katram laulatajam
pieder manta kas vinam ir pieder&jusi pirms laulibam, bet arT laulibas laika ieglita manta. Atskiriba
no laulato mantas kopibas rezima, katrs laulatajs var parvaldit un rikoties ar vinam piederoSo mantu
bez otra laulata piekriganas. *°

Savukart laulatais nevar parvaldit, lietot vai kada cita veida rikoties ar otra laulata mantu bez

vina atlaujas.

17 . Kalnins E. Laulato manta laulato likumiskajas mantiskajas attiecibas Promocijas darba
kopsavilkums, 2010., 2.Ipp

18. Eiropas tiesiskas sadarbibas tikls civillietas un komerclietas, Piemérojamas tiesibas — L¢
3.sadala, 4. punkts.

19. Civillikums: LR likums. Zinotajs, 1992. 30.jilijs, nr. 29, 1993. 14.janvaris, nr. 1, 1993.
22/23
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Tada gadfjuma laulatais, kur§ parvalda otram laulatajam piederoSu mantu, ir atbildigs par
zaud&jumiem, kuri c€luSies aiz vina rupjas neuzmanibas.Civillikuma 119.panta ir noteikts, ka ja
viens laulatais uzteicis otram savas mantas turpmako parvaldibu, ka ari kad vispar laulatajam radies
pienakums atdot mantu, p&dgjais atbild p&c visparejiem noteikumiem.

Par saviem paradiem katrs laulatais atbild ar savu ipaSumu. Stajoties lauliba laulatajiem,
noteicot mantas Skirtibas rezimu, nepastav risks zaud@ savu mantu, otra laulata bezatbildigas
ricibas dél. Civillikuma 120.pants, paredz, katram no laulatajiem piedalities gimenes izdevumos un
kop@ja saimnieciba samerigi ar savu mantas stavokli. Laulibas liguma janosaka manta, kas ir viena
vai otra laulata ipasums,proti,nekustamais ipasums, kustama manta.

Ja laulibas ligums tiek sleégts pe&c laulibas noslégSanas, kad laulatajiem jau ir izveidojusies
kopmanta, tad laulibas liguma noteikti japaredz, ka visa §1 kopmanta starp abiem laulatajiem tiek
sadalita. Laulibas Iiguma, noteicot mantas Skirtibas reZimu, paredz ari nakotn& kopipaSuma iegtitas
mantas sedali.

Civillikums atlauj vienam laulatajam parvaldit, lietot vai citadi rikoties ar otra laulata mantu,
savstarp&ji vienojoties. Par atlauju vienam laulatajam parvaldit, lietot vai citadi rikoties ar otra
laulata mantu, jaizdara atzime laulibas liguma, vai atseviski, péc tam to registréjot Uzneémumu
registra.

Ligumiskajas mantiskajas attiecibas, kopigaja manta ietilpst manta, kas laulatajiem pieder&jusi
pirms laulibas un laulibas laika viena vai abu iegiita, iznpemot mantu, ko laulibas Iiguma laulatie
noteikus$i par katra atsevisku. Savukart, laulato likumiskajas mantiskajas attiecibas , par laulato
kopigo mantu noteikta tikai ta manta, ko laulibas laika iegiist abi laulatie kopigi vai viens no

viniem, bet ar abu lidzekliem vai ar otra palidzibu. (CL 89.pan‘[s)20
1.2.Ligums par mantas kopibu

Nosledzot laulibas Iigumu par mantas kopibu, laulatie var vienoties, ka visa manta ir nedalits
kopipasums. Tada gadijuma, ja vé€lak rodas nepiecieSamiba rikoties ar kustamu vai nekustamu
mantu, slédzot pardosSanas, davinajuma ligumus vai citus ligumus, nepiecieSama otra laulata

piekrisana. %

20. Civillikums: LR likums. Zigotajs, 1992. 30.jilijs, nr. 29, 1993, 14.janvaris, nr. 1, 1993.
22/23.
21. Turpat
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Laulatie laulibas laika vai arT laulajamie kuri savlaicigi, pirms laulibas nosledz laulibas
[igumu, sava starpa var vienoties, kadas konkrétas kustamas vai nekustamas mantas pieder katrai
no liguma pusém. Respektivi, laulatiem piederoSas kustamas vai nekustamas mantas tiks nodotas
viena laulata riciba, vienigi vina IpaSuma, bet savukart, citas konkrétas mantas - otram laulatajam.
Ja 1paSumtiesibas uz mantam tiek nodalitas un konkretizetas, tad laulatiem paliek autonomas
tiesibas uz mantu, kura laulibas liguma tiek apzimé&ta, ka laulato atseviS$ka manta, [idz ar to nav
nepiecieSams izprasit otra laulata piekriSanu rikoties ar savu mantu. Ja vienam no laulatajiem ir
davinata, mantota manta, abi liguma var vienoties, ka $T manta ir vai nu abu laulato nedalita
kopipasuma, mantas kopiba, vai noteikt pat ta, ka §1manta tiek nodota otra laulata riciba - ipasuma.
Ja kads no laulatajiem dibina uzgp@mumu, laulatie liguma paredz, vienojas, ka Sis kapitals, kas
ieguldits, ir tikai viena laulata ipasums - manta tiek nodalita un Iidz ar to visa pelna, kas iegiita no §1
kapitala, paliek viena laulata riciba un ipaSuma. Bet janem véra arf tas fakts, ka 2004.gada 1. maija
Latvija kluva par pilntiesigu Eiropas Savienibas dalibvalsti, [idz ar to picauga laulibu skaits starp
dazadu Eiropas Savienibas dalibvalstu pilsoniem, kuri pietiekoSi biezi regulé savas mantiskas
attiecibas slédzot laulibas ligumus.

Laulibas liguma, kas nosaka laulato mantas kopibu janorada, kur§ no laulatajiem biis mantas
kopibas valditajs. Kop€jo mantu var parvaldit vai nu abi, vai ar tikai viens no viniem. Ja kop&jo
mantu parvalda viens no laulatajiem, tad vin$ bez otram laulatajam dota norékina lieto un rikojas ar
kop&jo mantu sava varda. Izpémuma gadijumu paredz Civillikuma 124.pants, kura ir noteikts, ka ja
laulatajam, kura valdjjuma atrodas mantas kopiba, slimibas vai prombiitnes d€l nav iesp&ams
noslégt darjjumu, kas attiecas uz kopiga masa ietilpstoSo mantu, vai vest tiesa uz $o mantu
attiecoSos lietu, otrs laulatais var atvietot vinu, ja vilcinasanas ir bistama. Savukart laulatajam, kura
valdjjuma atrodas mantas kopiba, ir tiesibas apstridét otra laulata noslégto darjumu, ja otra laulata
noslegtais darfjums kait€ kopigas mantas interesém.( CL 124.pan‘[s)22 Situacijas, kad pastavot
mantas kopibas rezZimam ir nepiecieSama otra laulata piekriSana ir aprakstitas Civillikuma 128.,
129.panta, proti, mantas kopiba ietilpstosas kustamas mantas davinaSana,mantas kopiba ietilpstosa
nekustama TpaSuma atsavinasana, iekilaSana vai apgritinaSana ar lietu tiestbam. Lai izvairitos no
konfliktiem laulibas laika, attiectba uz mantas statusu, ko viens no laulatajiem sapem ka

davinajumu vai mantojumu, ieteicams par to ieprieks vienoties laulibas liguma.

20. Civillikums: LR likums. Zigotajs, 1992. 30.jilijs, nr. 29, 1993, 14.janvaris, nr. 1, 1993.

S
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2. Laulato savstarpéjo mantisko attiecibu regulgjosie ligumi

atseviskas Eiropas Savienibas valstis

Ligums no romanu germanu tiesibu sistémas viedokla ir divu vai vairaku personu
vienoSanas, ka rezultata $STm personam un dazkart arT tre§€jam personam rodas, izmainas vai
izbeidzas tiesibas un pienakumi. Anglosaksu tiesibu sisttma ligums ir solfjums vai vairaki
solfjumi, par kuru nepildiSanu tiesibas paredzetas sankcijas vai kuru izpildi tiesibas uzliko ka
pienakumu.? Darba autore uzskata, ka pétot jautdjumus par ligumiem laulato starpa ka laulato
mantisko attiecibu regulésanas mehanismu Eiropas Savienibas dalibvalstis ir janem véra ar1 $o
valstu piederiba noteiktai tiesibu saimei un principi, uz kuriem balstita $1 tiesibu saime. Latvija,
Italija un Francija pieder pie romanu-germanu tiesibu saimes, savukart Lielbritanija pie
anglosaksu tiesibu saimes. Tiesu prakse un ligumu nozime katra no darba pétitajam valstim ir
atSkiriga tiesu sist€mas, principu un nacionalo ipatnibu zina. romanu-germanu tiesibu sistéma
tradicionali tiek akcent&ts likums ka galvenais tiesibu avots. Turpretl anglosaksu tiesibu sistéma
tradicionali vislielaka autoritate pieder tiesu varai. Latvija, Italija un Francija likumdoSanas
normam ir lielaka autoritate, neka tiesibu normai, ko radijusi tiesu prakse un tiesu praksé raditam
tiesibu normam nav obligats raksturs. Lidz ar to tiesa nevar uz tam balstities, izn@muma gadijums
ir tiesu precedenta normas, ko rada augstakas tiesu instances®* Tapat japemt véra, kadi
starptautiskie ligumi ir saisto$i noteiktai valstij, un ka notiek starptautiska Sadarbiba starp
konkrétam valstim, kuru rezidenti ir laulatie.

Dazadas valstis laulatie sava starpa var slégt dazadus ligumus, kuri lielaka vai mazaka méra
ietekmé laulato mantiskas attiecibas. Tie ir: ligums par laulato atseviSkas mantas noteikSanu,
ligums par laulato kopigas mantas noteikSanu, pirmslaulibas ligums - prenuptial agreement,
laulibas laika noslégts ligums jeb laulibas ligums -postnuptial agreement, skirSanas ligums jeb
izIigums -separation agreement. Lielbritanija visus augstak min&tus Iigumus sauc par Marital

property agreements— ligumi, kas regulé laulato mantiskas attiecibas.?®

23. Jakubanecs V. Juridiski terminologiska skaidrojosa vardnica Riga: P&K, 2005, 182.Ipp.
24. Sniedzite Ginta Atseviski tiesnesu tiesibu normu piemeérosanu ietekméjosie faktori. Juris
(637) Otrdiena, 2010. gada 19. oktobris

25 Christopher Sharp QC, St John’s Chambers. Pre-nuptial Agreements a Rethink Require
Visiting Fellow, University of the West of England
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Pirmslaulibas ligums — prenuptial agreement, ir ligums, kas noslégts pirms laulibam,
partnerattiecibam vai pirms jebkura cita liguma, arT laulibas liguma, gadijuma, kad abas puses
velas slégt laulibu vai slegt ligumu.® Pirmslaulibas liguma saturs var atkirties, bet parasti
liguma tiek ieklauti noteikumi attieciba uz mantas sadali un laulato atbalsts gadijumos, kad
lauliba tiks Skirta. Tie var ietvert arT nosacfjumus konfiscét ipasumu, ja lauliba tiek $kirta, tapéc,
ka viens laulatais ir parkapis laulibu, ka arT aizbildnibas nosacijumus. Lielbritanija pirmie laulibas
ligumi vesturiski nav uzskatiti par juridiski speka esoSiem. Ta joprojam ari biitu, tatu Augstakas
tiesas prava starp Vacijas mantinieci Katrin Radmacher un Nikolu Granatino, noradija, ka sadiem
ligumiem var but izSkiros$s svars skirSanas procesa. Lidz ar to Tiesibu komisijai Lielbritanija ir
jaapsver, vai lidz ar augstak mingto ir javeic izmainas likuma, atzistot pirms laulibas liguma
speku, vai tomer tas nav nepiecieSams. Lielbritanija laulibas ligums ir rakstveida ligums, noslegts
laulibas laika vai partnerattiecibas, lai sakartotu visus laulato darfjumus un jautagjumus par
ipaSumiem laulibas SkirSanas vai partnerattiecibu SkirSanas gadijuma. Laulibas ligumam jabut
notariali apstiprinatam. Satura zina pirmslaulibas ligumi un laulibas ligumi var atSkirties, tacu
parasti ietver notelkumus attieciba uz mantas sadali un otra laulata atbalsta pieskirSanu laulibas
SkirSanas, ka arT viena laulata naves gadijuma. Retos gadijumos pirmslaulibas ligums var bit
izpildams pat nenoslédzot laulibu, piem&ram, registrétas partnerattiecibas. Pirmslaulibas ligums ir
speka tikai tad, jatas ir noslégts pirms laulibam. Ja vélak paris ir @pprecgjies, laulatie var noslegt
laulibas Iigumu.

2.1.Lielbritanija

Lielbritanija laulibas likumibu regulé tas valsts tiesibas, kura lauliba ir noslégta.
Viendzimuma laulibu gadjjuma, ja valsts, kura lauliba tiek noslégta, So vienibu defing ka laulibu
un pusém ir ricibspé&ja staties lauliba, tas visdrizak tiek akceptéts. Ja $ada vieniba netiek atzita par
laulibu, ta var stities speka ki ligumsaistibas vai civilds partnerattiecibas.?’ Konkréti $ie
jautajumi tiks apskatiti 3. nodala Lielbritanijai veltita sadala.

Attieciba uz visiem ar laulibu saistitiem jautajumiem, tick piemérota renvoi doktrina.?®

26. Christopher Sharp QC, St John’s Chambers. Pre-nuptial Agreements: a Rethink Required, Bristol
Visiting Fellow, University of the West of England

27. Civil Partnership Act 2004, part 1, http://www.legislation.gov.uk/ukpga/2004/33/secti
2011.gada 11.oktobrT)

28. Harvard Law review The Doctrine of the renvoi in Anglo-American law.The Harvar
Association, Cambridge, 2007, p.523
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Starptautiskajas privattiesibas pastav materialas normas un koliziju normas. Materialas
normas dot tieSu atbildi, ka dotas tiesiskas attiecibas risinamas, bet koliziju normas nedod $adu
atbildi, noradot uz renvoi doktrinu, respektivi uz kompetento tiesibu sistemu, kas Sis tiesiskas
attiecibas risina. Kad privattiesiskajas attiecibas pastav arvalstu elements, §is privattiesiskas
attiecibas nonak zem diviem vai vairakiem nacionalo tiesibu sisttmu reguléjumiem. Ja ligums
ieklauj piem@rojamo tiesibu izveli, tad ir japieméro Eiropas Parlamenta un Padomes regula (EK)
Nr. 593/2008 - par tiesibu aktiem, kas piemérojami ligumsaistibam - 1980. gada Romas
konvencija (Roma l). Lielbritanija to piem&ro ari iek$gjo tiesibu sisteémas konfliktu regulésanai.
Lidz ar to, ka norada Eiropas Sadarbibas tikls komerclietas un civillietas: Romas un Hagas
konvencijas reguléjums attiecas uz konfliktiem starp dazadam Apvienotas Karalistes
jurisdikcijam, ka arT starptautiskiem tiestbu sistemu konfliktiem, ka arT minéts, ka Apvienota
Karaliste ir paredz&jusi izne@mumu attieciba uz 1980. gada Romas konvencijas 7. panta 1. punktu:
- Anglijas tiesas nepiemé&ros citas valsts obligatus notelkumus tikai tapéc, ka Iigums ir cie$i
saistits ar o valsti?® Janorada, ka tapat ki attieciba uz visiem piemérojamo tiesibu izvéles
noteikumiem, procesa jautajumus nosaka lex fori (jurisdikcijas/tiesas likums).*

Pre-nuptial agreement (Pirmslaulibas ligums)® ir ligums, kas noslégts pirms laulibam vai
noslégts civilas partnerattiecibas, un ka mérkis ir regulét pusu mantiskas attiecibas laulibas laika
vai lai noteiktu Ipasumu/ mantas sadali $kirSanas vai laulibas SkirSanas gadijuma. Post-nuptial
agreement (Laulibas ligums)® ir ligums, kas ir noslégts laulibas laika vai civilas
partnerattiecibas, kas regulé pusu mantiska rakstura jautajumus attiecibu laika vai lai noteiktu
ipasumu sadali SkirSanas gadfjuma. Registrétas partnerattiecibas ir vairakas jurisdikcijas, kuras
atzist gan viena dzimuma partnerus, gan dazada dzimuma partnerus.®® Lidz ar Civil Partnership
Act 2004, kas atzist geju un lesbiesu® partnerattiecibas, viendzimuma pariem ir iesp&ja oficiali

registrét vinu attiecibas, pieskirot tam tadas pasas tiesibas ka laulatiem pariem.

29. Eiropas tiesiskas sadarbibas tikls civillietas un komerclietas, Piemeérojamas tiesibas —Anglija un Velsa,
Piegjams: http://ec.europa.eu/civiljustice/applicable law/applicable law eng Iv.htm (apliikots 2011.gada
15.septembr)

30. Free Lega Encyclopedia: Legidative Veto to Lloyd's, http://law.jrank.org/pages/8236/L ex-Fori.html
31l.Investopedia, Source For Investing Education, Dictionary, Prenuptial agreement, Piegiams:
http://www.investopedia.com/terms/p/prenuptial agreement.asp (apliikots 2011.gada 15.septembrT)

32. Investopedia, Source For Investing Education, Dictionary, Postnuptial agreement, Piegje
http://www.investopedia.com/terms/p/postnuptial agreement.asp (apliikots 2011.gada 17.se
33.Alison Diduck and Felicity Kaganas Family Law,Gender and the Sate: Text, Casesand |
Oxford and Portland, Oregon second edition,2006, p.67.

34.The Law Commission Consultation Paper No 198, Marital property agreements viii
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Lielbritanija ienema nostaju, ka partnerattiecibu registracija ir piegama tikai tiem, kuriem
laulibas noslégsana nav iesp&jama, lidz ar to, vadoties p&c vienlidzibas principa, Siem pariem ir
iesp&jams noslégt partnerattiecibas. Civila partneriba ir attiecibas starp diviem viena dzimuma
cilvekiem, kas veidojas, kad tie registré savu partneribu saskana ar likumu.® Lielbritanija vélas
atskirt laulibu no partnerattiecibam, jo paslaik Lielbritanija vél nav gatava legalizét viendzimuma
laulibas. Sobrid daudzi pretéja dzimuma pari izvélas dzivot kopa, nevis slégt laulibu, attiecigi
pieaugtu registréto partnerattiecibu skaits. Lielbritanija uzskata, ka pret€ja dzimuma paru
situdcija ir atSkiriga, jo viendzimuma pari, kuri vélas noformét savas attiecibas, paslaik nespgj to
darit. Savukart pret€ja dzimuma pari, var registrét savas attiecibas, noslédzot laulibu. Nav
skaidrs, ko tiesi Lielbritanija uzskata par butisku atSkiribu starp viendzimuma un pretgja
dzimuma partnerattiecibu gadijumiem

Atskiriba ir tikai juridiska nesp€ja viendzimuma pariem registrét savas partnerattiecibas ka
laulibu. Valdiba atbalsta partneattiecibu registréSanu starp viendzimuma pariem, lai noroSinatu
juridisku aizsardzibu, tomér §1 savieniba nav defingjama ka lauliba. Civilo partnerattiecibu
dokuments japaraksta abam pusém klatesot diviem lieciniekim un personai, kas to
registré.>'Tapat ka lauliba, civila partneriba ir uz miizu, ko partrauc tikai naves gadijuma vai
izbeidzot un atzistot par speka neesodu.® Ir ar citi ar laulibam lidzigi aspekti, ieskaitot prasibu
par monogamiju (partneri nedrikst taja pasa laika bt lauliba vai arl citas civilas
partnerattiecibas), vecums -pilngadiba (persona vecaka par 18 gadiem vai ari starp 16 un 18
gadiem ar vecaku piekrisanu).® Ir ari prasibas attieciba uz partnerattiecibu registracijas
procediiras formalitatém, tai skaitd registracijas’® vietu, pazinojuma par ierosinato partneribu

nodro$iasanu un to izsludinasana.

35. Alison Diduck and Felicity Kaganas Family Law,Gender and the State: Text, Cases and Materials,
Oxford and Portland, Oregon second edition,2006, p.68.

36. Women & Equality Unit, Civil Partnership — A framework for thelegal recognition of same-sex
couples, June 2003, para 1.4.

37. Civil Partnership Act 2004, part 2. Section 2., http://www.legislation.gov.uk/ukpga/2004/33/section/2
38. Civil Partnership Act 2004, part 1. Section 1 (3),
Piegjams:http://www.legislation.gov.uk/ukpga/2004/33/section/1

39. Civil Partnership Act 2004, part 1. Section 3 and 4
Piegjams:http://www.legislation.gov.uk/ukpga/2004/33/section/3;
Piegjams:http://www.legislation.gov.uk/ukpga/2004/33/section/4

40. Alison Diduck and Felicity Kaganas Family Law,Gender and the State: Text, Cases and
Oxford and Portland, Oregon second edition,2006, p.67.
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Tadas Eiropas Savienibas valstis ka Belgija, Danija, Somija, Vacija, Luksemburga,
Niderland€, Spanija un Zviedrija regsitrétas partnerattiecibas starp viendzimuma pariem dod
lidzvértigas vai gandriz lidzvértigas tiesibas ka lauliba.**

Skirsanas - laulibas vai civilas partnerattiecibas izbeigiana, kad laulatie vai civilo
partnerattiecibu partneri partrauc dzivot kopa un dalit kopigu saimniecibu.

Separation agreement — skirSanas ligums vai izligums*- ir ligums, kas vérsts uz to, lai
noregulétu finansiala rakstura jautajumus starp laulatgjiem uz laiku periodu lidz skirSanas procesa

izbeigSanai vai savstarpgji vienojoties par $kirSanas procesa sekam.*

2.2. Francija

Francija laulibas liguma noteikumus un jurisdikciju regulé tiesibu akti, ko izveélgjusas
ligumsleédzgjpuses. Tas ir iesp&jams pateicoties tam, ka Francija ir ratificgjusi 1978. gada 14.
Marta Hagas konvenciju par tiestbam, kas piem@rojamas attieciba uz laulato mantisko attiecibu
veidiem. Gadijumos, kad nav skaidri izteikta pusu izvéle, tiesnesim piem&rojamais likums
janoteic saskana ar liguma vispargjo bitibu un lietas apstakliem un japieméro koliziju normas péc
pasa iniciativas™ — ex officio “princips.

Papildus tam ipasas koliziju normas izriet no vairakiem starptautiskiem ligumiem, kuru
dalibniece ir Francija, proti. Romas 1980. gada 19.junija konvencija par tiesibam, kas
piemé&rojamas ligumsaistibam. Konvencija paredz, ka Iigumu reglamentg tiesibu akti, kurus
izvélas puses noslédzot ligumu.*® Izvélei ir jabat skaidri izteiktai vai pietiekami skaidri paustai
liguma noteikumos vai péc lietas * apstakliem.

Ligumam piem&rojamo tiesibu aktu izvéle nevar atnemt vajakajai pusei aizsardzibu, ko tai

pieskirugas imperativas normas, kas ietvertas tiestbu aktos, ar ko 7 puse visciesak saistita. *’

41. Eiropas tiesiskas sadarbibas tikls civillietas un komerclietas, Piemérojamas tiesibas-Francija

42. Turpat.

43. Mario Dzuljano un Pols Lagars Zipojuma par Konvenciju par tiesibu aktiem, kas piemérojami ligumsaistibam,
35.1pp.

44. Eiropas tiesiskas sadarbibas tikls civillietas un komerclietas, Piemérojamas tiestbas-Italija

45. 1 Codice civile Libro 1: Delle persone e della famiglia Titolo VI: Del matrimonio - Del regime
patrimoniale dellafamiglia Art.159.

Piegjams: http://www.leggeonline.info/codicecivile/titoloVI 1.php

46. Ibid Art159 -231bis

47.Eiropas tiesiskas sadarbibas tikls civillietas un komerclietas, Piemérojamas tiesibas-Frar
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Ligumiem piemérojamie tiesibu akti nosaka:

e materialtiesiskos nosacfjumus par liguma spéka esamibu (iznpemot tiesibsp&ju) un
iesp&jams formalas prasibas,

e liguma sekas (interpretacija, saistibu izpilde, pilnigas vai dal&as neizpildes sekas,
zaud&umu novertésana),

e pusu saistibu izbeigianas pamatus. ©

Par augstak min€to arT runa Milanas Universitates parstavis Mario Dzuljano (Mario
Giuliano) un Parizes Universitates 1 profesors Pols Lagars (Paul Lagarde). Zinojuma par
Konvenciju par tiesibu aktiem, kas piem&rojami ligumsaistibam. Lidz ar to laulatie, ligumiskas
attiecibas var brivi noteikt laulibas liguma saturu un izvéléties rezimu ka regul&jamas mantsikas
attiecibas starp laulatajiem. Brivibas, drosiba un tiesiskums Eiropas Savienibas telpa palidz
personam istenot savas tiesibas. *°

Francija pastav gan likumiskas, gan ligumiskas mantiskas attiecibas starp laulatajiem, lidz
ar to ir dazadi laulato mantisko attiecibu rezimi. P&c butibas, laulato mantisko attiecibu rezims
Francija ir rezims, kas ir noteikts laulibas liguma. Laulato mantisko attiecibu rezimaizvéle ir loti
svariga, jo ta ietekmé laulato mantas sadali SkirSanas procesa. Parakstot laulibas ligumu izvéletais
mantas rezims ietekme ne tikai laulatiem piederoSus ipaSumus Francijas teritorja, bet potenciali
visus aktivus visa pasaulg, kas pieder abiem laulatiem.

Rezimu var mainit laulibas laika ar abu laulato piekriSanu. Ja lauliba tiek noslégta arzemes
nevis Francija un laulibas Iiguma nav izvéléts viens no Francijas normativajos aktos
piedavatgjiem rezimiem, tad ieteicams to darit pirms nekustama IpaSuma pirkSanas Francija un
pirms Francija klist par laulato pastavigo dzivesvietu. Pastav noteikti ierobezojumi laulibu
liguma noteikta rezima mainai, piemeram, ja laulatie izvelas vienu reZimu laulibas laika, tad
pastav minimalais nogaidiSanas periods pirms laulatie to var nomainit uz citu rezZimu, piekritot

abam pusém.

48. Eiropas tiesiskas sadarbibas tikls civillietds un komerclietas, Piemérojamas tiesibas-Fral

49 Mario Dzuljano un Pols Lagars Zinpojuma par Konvenciju par tiesibu aktiem, kas piemérojami lig NTION |
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Francija pastav En Indivison — mantas kopibas rezZims, §is rezims iestajas automatiski, ja
starp laulatiem netiek noslégts laulibas ligums.*

Ja Tpasums tiek iegadats, kad laulato starpa nav noslégts laulibu ligums, vai kads cits
ligums, kas ir attiecams uz konkr&to ipasumu, tad tas tiks uzskatits par kopa iegadato mantu. Tas
nozime, ka katram no laulatajiem pieder ¥ dala no ipasuma. So % dalu laulatie nevar pardot bez
otra laulata atlaujas, iznemot gadijumus, kad pastav tiesas rikojums, kas lauj vienam no
laulatajiem pardot savu dalu.

Ja netiek noslégts laulibu Iigums, tad viena laulata naves gadijuma pargjie gimenes locekli
automatiski manto dalu no IpaSuma, kas pieder€jis mirusajam laulatajam. Gadjumos, ja mirusais
laulatais ir atstajis testamentu par labu pardzivojuSam laulatam, pardzivojusais laulatais nevar
pardot Ppasumu bez citu gimenes loceklu atlaujas, kuri ar mantojusi konkréto ipasumu.

Mantas rezims Communauté universelle avec attribution de la communauté conjoint au
survivant paredz, ka laulato manta (iznpemot personigas lietas) tiek uzskatita par laulato
kopmantu. Skir§anas gadijuma manta var tikt sadalita noslédzot izligumu, vai mantas sadali
nosaka tiesa. Gadijumos, kad kads no laulatajiem v€las aizsargat savu Ipasumu, §is reZims nav
piem@rojams.”

PACS rezims péc biitibas nav laulibas forma, bet legala divu cilvéku savieniba, kas
atpzistama ka pastavigas partnerattiecibas. Partnerattiecibam tiek pieskirtas gandriz Iidzvertigas
tiesibas ka laulibai. Francija, atSkiriba no Lielbritanijas, PACS ligumu var noslégt gan
viendzimuma pari, gan pretéja dzimuma pari.

Pastav atSkiriba starp laulibam un PACS Iigumiem nodoklu joma. P&c PACS liguma
noslégsanas pastav 3 gadu nogaidiSanas periods lidz tiek piemeroti tadi pasi nodokli ka laulibai.
Tapat pastav ierobezojumi noteikumos, kas saistiti ar bérnu adoptésanu. Tomér, neskatoties uz
Siem un citiem ierobezojumiem, daudzi pari izvélas parakstit PACS ligumu, pasi viendzimuma
pari. Tiek diskutéts par PACS modifikaciju, lai partneru tiesibas un pienakumi vairak atbilstu

laulibai.>?

50.La gestion de I'indivision. /tiessaiste] — [atsauce 5.04.2012.] .
Piegiams: http: //mww.notaireconseil .fr/vivre-a-deux-indivision.htm,
51.Le régime de Communauté universelle avec attribution de la communauté conjoint
[tiessaiste] — [atsauce 5.04.2012.] .http://| ettrepatrimoine.chez.conVARCHI VES1.HTML
52. Pacte Civil de Solidarité. [tieSsaiste] — [atsauce 5.04.2012.].

Piegjams: http://paris.angloinfo.com/countries/france/pacs.agp
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Communauté de biens réduite aux acquéts rezims paredz, ka manta, kas iegiita pirms
laulibas noslégsanas, pieder katram laulatgjam atseviski, bet manta, kas iegita laulibas laika, ir
abu laulato kopiga manta.>®

Séparation de biens rezims ir mantas $kirtibas rezims, kas nosaka, ka manta pieder katram
laulatajam atseviski, ieskaitot mantu, kas iegiita pirms laulibam un mantu, kas ir iegiita laulibas
laika.>*

Papildus standarta laulato mantas reZimiem laulatie var modificét jebkuru rezimu gandriz
jebkura veida. Informaciju par So t€ému var iegiit no dazadiem avotiem, tai skaita konsultgjoties ar

zverinatiem notariem.
2.4. Italija

Personiskam attiecibam piemérojamas tiesibas vispargjo tiesibu aspekta attiecas aril uz
laulato mantiska rakstura attiecibam. Janem véra, ka lauliba ir kopiba, ko veido divi cilveki un
likums ir orientéts, lai piemérot noteikumus un tiesibas laulibai ka savienibai kopuma, ka arT lai
aizsargatu katra gimenes locekla tiesibas. Italijas likumi par autonomu institiiciju atzist tikai
laulibu, citas partneribas netiek atzitas.”® Italija attieciba uz lauldto mantu piemérojami divi
mantas rezimi - mantas kopibas un $kirtibas.® Laulibu ligums tiek noslégts, lai noteiktu konkrétu
mantas reZimu. Sais ligumos netiek atrunati jautajumi par bérnu aizgadibu, uzturlidzekliem,
SkirSanos, tapat netiek atrunati jautajumi par konkrétiem ipasumiem, bet gan par mantu kopuma.
Lauldto mantiskas attiecibas regulé Italijas civilkodekss.”” Gadijumos, ja viens no laulatajiem ir
citas valsts pilsonis, pastav iesp&ja vienoties par citas valsts jurisdikcijas pieméroSanu.
Nemantiskas attiecibas starp laulatajiem regulé tas valsts likumi, Kuras pilsoni ir abi laulatie. Ja
laulatie dzivojusi cita valsti, tad nemantiskas attiecibas starp laulatajiem regulé tas valsts likumi,

kura laulatais paris galvenokart ir dzivojis.

53.Lerégimeléga : lacommunauté réduite aux acquéts [tieSsaiste] — [atsauce 7.04.2012.]. Piegjams:
http://www.gestiondepatrimoine.com/communaute-reduite-aux-acquets-1.html

54.Code de procedure civile. [tieSsaiste] — [atsauce 7.04.2012.]. Piegiams:
http://www.lexinter.net/NCPC/la separation judiciaire de biens.htm

55. Eiropas tiesiskas sadarbibas tikls civillietas un komerclietas, Piemérojamas tiesibas-Itali’
56.Codice civile Libro 1. Delle persone e della famiglia Titolo VI: Del matrimonio

patrimoniale dellafamiglia Art.159. - %
http://www.leggeonline.info/codicecivilg/titoloVI 1.php A &,
57. Ibid Art159 -231bis < REGISTERED VERSION %
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Ka jau darba ming&ts, puses var brivi noteikt ligumos piemé&rojamas tiesibas, ja tas nav
pretruna ar sabiedrisko kartibu. Italija atsaucas uz 1980. gada 19. jinija Romas Konvenciju par
tiestbu aktiem, kas piemérojami ligumsaisttbam. Savukart attieciba uz jautdjumiem, kas nav
aplukoti Sai konvencija, Italijas tiesibu aktos ir norades uz citam atbilstosam starptautiskam

konvencijam.>®

TION |,
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3.Laulato mantisko attiecibu reguléjoSo ligumu noslégSanas sekas
laulatajiem un treSajam personam, to ietekme uz laulibas Skir§anas procesu

Latvija un atseviSkas Eiropas Savienibas valstis

3.1. Latvija

Laulibas ligums ir 1pasa veida ligums, ar kuru var nodibinat, grozit vai izbeigt laulato
mantiskas attiecibas.>® To var noslégt tikai personas, kas noslédz laulibu likuma noteikta kartiba.
Pec likuma jégas tas nav attiecinams uz personam, kuras nav lauliba, bet atrodas faktiskas
kopdzives attiecibas vai kuras nosléguSas partnerattiecibas. Faktiskas kopdzives attiecibas jeb
partnerattiecibas Latvija nav legalizétas. Nemot veéra, ka Latvija ir Eiropas Savienibas dalibvalsts,
sadas attiecibas visdrizak ari Latvija bis jalegalize.®® Laulibas liguma objekts ir laulato mantiskas
attiecibas kopuma, nevis atseviski Ipasuma vai mantas objekti. Laulatie laulibas pastavéSanas
laika var noteikt citu rezimu, piem&ram, mantas Skirtibas vieta noteikt mantas kopibu, lidz ar to
Civillikuma 123.pants paredz, ka piemérojams 89. pants un turpmakie panti. Jebkura bridi
laulatie var brivi izbeigt ar likumu vai ligumu noteiktas mantiskas attiecibas.

Ligumisko mantisko attiecibu noteik$ana laulatajiem ir prioritara, jo likumiskas mantiskas
attiecibas ir spéka tikai tad, ja tas nav atceltas ar laulibas ligumu. Ar laulibas Iigumu var noteikt
tikai mantisko attiecibu reZimu ka tadu, nevis noteikt kada mantisko attiecibu objekta piederibu.
Tapéc pastav arf citi ligumi, kurus laulatie var noslégt, neatcelot likumiskas mantiskas attiecibas.
Tadus ligumu laulatie var noslégt, ja nav noslégts laulibu ligums un laulatie vélas turpinat
likumiskas, nevis ligumiskas mantiskas attiecibas, piem&ram, sadalit kopipasuma esoSo objektu,
apvienot katra laulata atsevisko mantu un tamlidzigi.®? Laulatajiem ir jaizverts, vai vini vélas
konkretiz&t, pieméram, nekustama ipasuma piederibu vai manit mantisko attiecibu reZimu, kas

atteiksies uz visu mantu.

59. Civillikums: LR likums. Zinotajs, 1992. 30.julijs, nr. 29, 1993. 14.janvaris, nr. 1, 1993. 10.jlnijs, nr.
2/23. 4.apaksnodala 114.-116.p.

60.LR AT Senata Civillietu departamenta 2012. gada 1. februara spriedums lieta Nr.SKC — 4 ,,Divu personu
faktiskas kopdzives juridiskais statuss”, Piegiams http://www.at.gov.|v/Iv/info/archive/department1/2012/

61. Vebers J. Latvijas Republikas Civillikuma komentari: Gimenes tiesibas. Riga: Mans IpaSums,
2000,38.1pp.

62. Kalnip$ E. Laulato manta laulato likumiskajas mantiskajas attiecibas, Riga: Tiesu namu
2010,60.1pp.
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Ja nav nepiecieSamibas mainit likumiskas mantiskas attiecibas uz ligumiskam, tad laulatie
var noslégt ligumus, kuriem ir savas priek$rocibas attieciba uz laulibas ligumu. Sadi ligumi, kas
nav laulibas Iigumi, attiecas uz laulato mantiskajam attiecibam, pastavot laulato likumisko
mantisko attiecibu rezimam.Laulatie var noslégt ar1 l[igumu par atseviS$kas mantas noteikSanu.

Ligums par atseviSkas mantas noteikSanu ir ligums, kas tiek slégts laulato likumisko
mantisko attiecibu ietvaros un ar ko netiek atcelta likumiska laulato vienlidzigas parvaldibas
sisttma. Ligums par atseviskas mantas noteikSanu ir vienoSanas, ar ko laulatie, neatcelot
savstarp€jas likumiskas attiecibas, noligst kadas laulibas laika jau iegtitas vai nakotn@ ieglistamas
nauda novert€jamas tiesibas vai mantas objekti ietilpst katra laulata atseviskd manta vai ir
uzskatami par §Ts mantas objektiem. Sadu ligumu var slégt jebkada forma gan pirms laulibas
noslégSanas (Sada gadijuma laulibas noslégsana ir ta spéka esamibas priekSnoteikums), gan ar1
laulibas laika. Sis ligums var attiekties ne tikai uz viena, bet arT uz abu laulato atseviskas mantas
noteikSanu. Turklat [igumam par atseviSkas mantas noteikSanu var biit gan tiesibu nodibinoss
raksturs, pieméram, kad laulatie ir noteikusi atseviskas mantas papildu veidus, respektivi, raSanas
pamatus, gan konstatéjoss jeb precizéjoss raksturs, pieméram, kad laulatie ir precizgjusi
pirmslaulibas mantas sastavu.® Atbilstosi CL 91.p.1.d.1.pk. katra lauldta atseviska manta ir
manta, ko laulatie liguma noteikusi par atsevisku mantu.®* Sads ligums, kas tiek noslagts laulato
likumisko mantisko attiecibu ietvaros un ar ko netiek atcelta likumiska laulato vienlidzibas
parvaldes sistéma, nav uzskatams par laulibas ligumu, Civillikuma 114.panta un turpmako pantu
izpratn€, un tam nav piemé&rojami Civillikuma specialie noteikumi, kas regule laulibas liguma
noslegianas kartibu.®® Tapat, pastavot laulato likumiskajam mantiskajam attiecibam, ja laulatie
vélas panakt publisku pieejamibu vinu atseviSkajai mantai, kuras publiska registracija nav
nepiecieSama, laulatie var slégt atseviSku ligumu, kura atruna konkrétu mantu un tas piederibu

vienam vai otram laulatajam.

63. Kalnins$ E. Laulato manta laulato likumiskajas mantiskajas attiecibas, Riga: Tiesu namu agentiira,

2010,60.1pp.
64. Civillikums: LR likums. Zigotajs, 1992. 30.julijs, nr. 29, 1993. 14.janvaris, nr. 1, 1993.
22/23. nY1ON |
AN %
65.Turpat Al &,
<) REGISTERED VERSIOM %

ADDS HO WATERMARK

A - &
@) 2 B <~
fp eprintdriver.com &2\



http://support.leadtools.com/ltordermain.asp?ProdClass=EPRT1

Ligums par lauldto kopigas mantas noteiksanu. Ka atzits juridiskaja literattra, likumisko
mantisko attiecibu ietvaros laulatie var vienoties, ka zinama dala no viena vai abu laulato
atseviskas vai atseviski iegitas mantas objektiem tiek ,,parvérsta’ par laulato kopigas mantas
objektiem.

Sads ligums, tapat ka ligums par laulato atseviskas mantas noteik§anu netiek uzskatits par
laulibas ligumu un tam nav piemé&rojami Civillikuma specialie noteikumi, kas regulé laulibas
liguma noslégsanas kartibu, formu un saturu. Liguma par kopigas mantas noteiksanulaulatie var
vienoties, pirmkart, par laulibas laika jau ieglito mantisko labumu pardali, piem&ram, viena vai
abu laulato atseviS$kas mantas vai atseviSki ieglitas mantas objektus ,,parvérSot” par laulato
kopigas mantas objektiem. ST pardale var izpausties ka kopigas mantas noteikiana pret zinamu
viena vai abu laulato pretizpildijumu, pieméram, pret viena laulata appemsanos noteiktu laiku
ikdiena ripéties par majsaimniecibu un laulato kopigajiem b&rniem, vai, piem&ram, pret viena
laulata apnemsSanos ieguldit zinamus naudas lidzeklus attieciga kopigas mantas objekta
uzlaboSana. Otrkart, ar So ligumu laulatie var vienoties, ka visi vai kada dala no laulibas laika jau
ieglitajiem vai nakotné ieglistamajiem viena vai abu laulato atseviSskas mantas ienakumiem tiek
nodoti gimenes atsevisSkas mantas ienakumiem, saskana ar Civillikuma 91.p.1.d.4.pk. tiek nodoti
gimenes un kopigas majsaimniecibas vajadzibam, tada veida tos ,,parvérsot” par laulato kopigas
mantas objektu. Treskart, minétaja liguma var precizét laulibas laika jau iegiitas kopigas mantas
sastavu Civillikuma 89.p.2.d. izpratng, lai So mantu biitu vieglak noskirt no katram laulatajam
atseviski piedero§as mantas.® Liguma par kopigas mantas noteikianu laulatie var vienoties par
konkretu kopigas mantas sadalijumu vinu starpa un $is mantas daliSanas kartibu laulato likumisko
mantisko attiecibu izbeigSanas gadijuma, ka arT vienoties par ipaSu laulato kopigas mantas
sadalfjumu un tas daliSanas kartibu gadijumos, kad, pieméram, viens no laulatajiem ar savam
darbibam ir veicinajis laulibas izirSanu.

Civillikuma Saistibu tiesibas, desmitgja nodala, setstgja apaksnodala, 1881.panta ir noteikts
izliguma defin€jums- Izligums ir ligums, ar kuru ta dalibnieki kadu apstridamu vai ka citadi
apSaubamu savstarpéju tiesisku attiecibu, savstarpéji piekapdamies, parvers par neapstridamu

un neapSaubam.®’

66.Kalnin$ E. Laulato manta laulato likumiskajas mantiskajas attiecibas, Riga: Tiesu namu agentiira,

2010,60.Ipp
67. Civillikums: LR likums. Zinotajs, 1992. 30.julijs, nr. 29, 1993. 14.janvaris, nr. 1, 1993.
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Saskana ar Civilprocesa likuma 238.pantu: Lietas par laulibas SkirSanu vai neesamibu pusu
izligums pielaujams tikai stridos, kas saistiti ar gimenes tiesiskajam attiectbam. Lieta par
laultbas Skirsanu vai neesamibu prasijumi, kas izriet no gimenes tiesiskajam attiecibam,
izspriezami vienlaikus. Sadi prasijumi ir stridi par:

1) aizgadibas noteiksanu;,

2) saskarsmes tiesibas izmantoSanu;

3) uzturlidzekliem bérnam;

4) lidzekliem laulata iepriekséja labklajibas limena vai uztura nodroSinasanai,

5) kopigo gimenes majokli un majsaimniecibas vai personiskas lietosanas priekSmetiem;

6) laulato mantas dalisanu (aritad, ja tas skar tresas personas); 68

Pusu izligums lietas, kas izriet no aizgadibas un saskarsmes tiesibam, apstiprinams tiesai
péc savas iniciativas, pieprasot attiecigads barintiesas atzinumu vai uzaicinot tas parstavi
piedalities tiesas seéde. Pargjos jautajumos izligums apstiprinams, ievérojot Civilprocesa likuma
noteikto vispargjo kartibu. Var secinat, ka izligums piemérojams laulibas SkirSanas gadijumos, lai
atvieglotu laulibas Skir§anas procesu, un lai vienotos par augstak minétajiem jautajumiem.

Visi ligumi, kurus laulatie noslédz sava starpa, ietekmé ne tikai laulato mantiskas attiecibas
laulibas laika, bet ar1 laulibas SkirSanas sekas. Saskana ar Civilprocesa 238.pantu, vienlaikus ar
laulibas $kirSanu tiesai jaizspriez prasijumi par laulato mantas dalianu. Skirot laulibu,
laulatajiem jasadala vinu kopiga manta - ko laulibas laika vini ieguvusi kopigi vai viens no
viniem, bet ar abu laulato Iidzekliem vai ar otra laulata darbibas palidzibu. Lidz ar laulibas
liguma pastavéSanu, manta jau ir sadalita laulato starpa un tiesa netiek iesniegta prasiba par
laulato kopmantas sadali. Bet laulibas ligumu var apstridét tiesa, ja, piemé&ram, ir noslégts
laulibas ligums par visas mantas Skirtibu, lai izvairitos no kreditoru prasibam.

Parasti prasitajs prasiba norada, ka laulibas liguma noslégSanas noliks ir aizsargat
nekustamo 1paSumu sakara ar materialam problémam, tadejadi tiek parkapts Civillikuma
1404.pants, jo laulibas liguma lidz&ju griba nav izteikta atbilstosi vinu ieks&jai gribai, bet gan
veérsta uz fiktivu liguma nodibinasanu ar mérki aizsargat nekustamo ipaSumu un apgriitinat

piedzinas vérSanu uz to.

0
68. Civillikums: LR likums. Zigotajs, 1992. 30.jalijs, nr. 29, 1993. 14 janvaris, nr. 1, 1993. SN b
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Ja prasitajs lieta var iesniegt pieradijumus tam, ka laulibas ligums noslégts ar meérki
aizsargat nekustamo ipasumu un apgriitinat piedzinas veérSanu uz to, tad visdrizak prasiba tiks
apmierinata.

Attieciba uz citiem ligumiem, kuri neatce] laulato likumiskas mantiskas attiecibas, tiesa

izskatis prasibu par laulato kopmantas sadali, izpemot ligumos minétos paSumus.

3.2. Lielbritanija

Lielbritanija nepastav laulato mantisko attiecibu rezims. Ta vieta tiesam tiek dota plaSa
ricibas briviba laulato mantisko jautajumu noreguléSana laulibas SkirSanas gadijuma. Lai gan tas
lauj liela méra elastigi un tadgjadi godigi izskatit katru gadijumu atseviski, nemot véra visus lietas
apstaklus, tas taja pasa laika rada bitisku nenoteiktibu attieciba uz laulato mantiskajam
attiecibam. Tomer pietiekosi lielas izmainas judikatiira ienesa House of Lords svarigie spriedumi
White/ White - Miller / Miller un McFarlane v McFarlane lietas, kas tiks apskatiti talak darba.

House of Lords ir Apvienotas Karalistes otrd parlamentara palata®. Ta ir neatkariga no
House of Commons - sabiedriskas palatas, bet papildina $1s palatas darbu. Otras parlamentaras
palatas locekliem ir loti svariga loma likumu pienemsana un valdibas kontrolgsana.”

Misdienas likumi tiek paklauti lielai kritikai gan no akadémiku, gan no praktiku puses.
Veds, ka varétu panakt lielaku noteiktibu Lielbritanija attieciba uz laulato mantiska rakstura
attiecibu noregulé$anu, varétu bat laulibas ligumu slégana. Skiet diezgan parsteidzoi, ka
neskatoties uz juridiskas noteiktibas triikumu, Lielbritanija laulibas ligumiem joprojam trukst
autonomijas. Turpreti daudzas citu valstu jurisdikcijas, kur pastav laulato mantisko attiecibu
rezimi, laulibas ligumi ir vairak saistosi. PaSreizgjais laulibas Iiguma tiesiskais statuss
Lielbritanija ir paklauts lielai diskusijai. Tika izteikts viedoklis, ka tomér ari Lielbritanija
nepiecieSams atzit laulibas Iiguma speku laulibas SkirSanas procesa, taisot spriedumu. Piemeram,
Sir Mark Potter lieta Charman v Charman [2007] atzist laulibas liguma speku.”” Tas radija
nepiecieSamibu Lielbritanijas tiesibu komisijai (Law Commission of England and Wales) laulato
mantisko attiecibu noreguléjuma ligumus Marital Property Agreements ieklaut likumu reformas

programma.

69. UK Parliament Webside, House of Lords Piegams: http://www.parliament.uk/business/|
70. UK Parliament Webside, House of Commons, Piegams:http://www.parliament.uk/busir
71 .Case - Charman v Charman [2007] EWCA Civ 503, art.126.Piegjams:
http://www.famil ylawweek.co.uk/site.aspx?i=ed657
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Tiesibu komisijas projekts tika uzsakts 2009.gada septembri, bet zipojumi un likumprojekti ir
sagaidami 2012. gada beigds. Nesenie spriedumi, pieméram, 2008.gada MacLeod Vv
MacLeod™ lieta un 2009.gada Radmacher v Granatino”™ lietaradija vél lielaku nepieciesamibu
veikt visaptveroSu analizi un reformas $aja tiesibu joma.

Ir jaatzist, ka Lielbritanija judikatiras attistibas gaitas sakuma 19.gadsimta pirmslaulibas
ligumiem formali nepieskira juridisko speku,’* pamatojoties uz to, ka tas varétu atturét puses no
piendkuma izpildes , kas paredz laulatgjiem dzivot kopa.”” Darba autore uzskata, ka $ads
pamatojums nav pietiekoSs. Neskatoties uz to, ka Iigumiem nebija juridiska speka, tomér tie tika
nemti véra ka dala no visu lietas apstakliem. Savukart tiesa izmantoja savu ricibas brivibu
saskana ar Act 1973 section 25, [idz ar to $kirSanas procesu rezultati ir loti atSkirigi.

Laulibas ligumi ir ligumi, kuri ir noslégti laulibas laika vai civilas partnerattiecibas un
paredz laulatajiem mantiska rakstura sekas.”® Sads formulgjums tika ieklauts Slepenas padomes
MacLeod lietas sprieduma, 2008.gada decembri. Lidz ar to laulibas ligums vairs netiek uzskatits
par pretrund eso$u valsts politikai, ka tas bija agrak.”’ Rezultata laulibas ligumiem tika pieskirta
lielaka nozime laulato kopmantas sadales procesa.

Laulibas Iigums dazkart tiek uzskatits par laulato mantisko attiecibu nostabilizgjosu faktoru.
Mantisko attiecibu zina puses vé€las zinamu noteiktibu, ka ari paredz€t iesp&amo iznakumu
laulibas SkirSanas gadijuma attieciba uz laulato kopmantu un noteikt pastavigu mantas sadalijumu
laulibas laika. Jo vairak Lielbritanija judikatiira apstiprina laulibas liguma svarigumu laulato
mantisko attieclbu noregulésana, jo vairak laulatgjiem laulibas liguma slégSana klust par
passaprotamu. Laulibas Iigumi tapat ka pirmslaulibas ligumi regulé sarezgitos jautajumus par
laulato kopmantas sadali gadijjuma, ja lauliba tiek Skirta. AtSkiriba no pirmslaulibas ligumiem

laulibas Iigums tiek noslégts laulibas laika, nevis pirms tas.

72. Privy Council Appea No 89 of 2007 , case - MacLeod v MaclL eod [2008] UKPC 64.
http://www.familylawweek.co.uk/site.aspx?=ed29009

73. IN THE SUPREME COURT OF JUDICATUR COURT OF APPEAL (CIVIL DIVISION), Case -Radmacher v
Granatino [2009] EWCA Civ 649

74. Cambridge Journals Online, Private Autonomy and Marital property agreements,
http://journals.cambridge.org/action/displayAbstractfromPage=online& aid=7859136

75. The Law Commission Consultation Paper No 198, Marital property agreements, p.8. art.1.27.
76. The Law Commission Consultation Paper No 198, Marital property agreements, viii

77. Privy Council Appeal No 89 of 2007 , case - MacLeod v MacLeod [2008] UKPC 64. “She found QP»“ON Ve

agreement was enforceable as they are no longer contrary policy.” o % »
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Janem vera, ka laulibas laika noslégtais ligums nevar tikt izmantots tapat ka laulibas
SkirSanas ligums jeb izligumus, jo tie ir dazadi ligumi. Izligums ir vérsts vairak uz konfliktu
noregulésanu starp laulatajiem.

Laulibas liguma noslégSana nav tik loti izplatita Lielbritanija, lidz ar to $adu ligumu
akcepteSana Lielbritanijas tiesas var biit apgriitinosa.

Tiesa noteikti pievérsis uzmanibu blakus apstakliem un laulato motivacijai noslégt laulibas
ligumu, jo $ads ligums ir laulato mantisko attiecibu regulésanas mehanisms, ar kuru laulatie pauz
savu gribu noregulét mantiska rakstura jautajumus bez tieSas iejauksSanas no valsts puses.

2008.gada janvari lieta Crossley v Crossley apstiprinaja laulibas liguma nozimi laulato
mantiskajas attiecibas. Anglijas un Velsas Apelacijas tiesas tiesnesis Lord of Justice Thorpe,
Crossley v Crossley lietas 15.punkta noradija, ka: Ja kadreiz paradigmu gadijuma tiesa uzskatis
pirms laulibas vai laulibas laikda noslegtos mantisko attiectbu noreguléSanas ligumus ka ne tikai
vienu no civillietas faktoriem, bet par ka primaras nozimes faktoru, tad tas, man liekas, biis ipass
gadijums. ™

Crossley v Crossley lietas apstakli:

Lauliba ilga 14 méneSus. Viram piedergja £ 45-60 miljoni un sievai aptuveni £ 18
miljoni.” Gan viram, gan sievai bija bémi no iepriekigjam laulibam, bet kopigo béru nebija.°
Laulatie noslédza pirmslaulibas ligumu (prenuptial agreement),®" tomér sieva apgalvoja, ka
pirmslaulibas Iigumu nevar pemt vera, jo vinas virs pirmslaulibas liguma noslégSanas bridi nav
sniedzis pietiekoSu informaciju par savas mantas apméru, Iidz ar to nav to pilniba atklajis.
Crossley kundze centas iegtit lielaku dalu no mantas, neka bija paredz&ts pirmslaulibas liguma.
Vinas prasiba tika noraidita,®? Apelacijas tiesa nosprieda, ka konkrétaja gadijuma, kad noslegts
pirmslaulibas ligums, detalizetak sniegt informaciju par mantas apméru nav bijis nepiecieSams.
Tiesa uzsvera, ka laulato kopdzives laiks bija pietiekosi 1ss, lauliba nepiedzima bérni un sieva ir

nodro§inata persona.

78 In the Supreme court of Judicature, Cour of Appeal (Civil division) on Appeal from the Principal
registry family divition — Mr Justice Bennet, Lord of Justice Thrope, Lord of Justice Keene and Lord of
Justice Wall, Jugment, case Crossley v Crossley [2007] EWCA Civ 1491, art.15.
http://www.bailii.org/ew/cases/ EWCA/Civ/2007/1491.html

79. 1bid. Art 1.

80.1bid. Art 2.

81.1bid. Art 3.

82. Ibid. Art 15.
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Crossley v Crossley lieta paradija, ka pastav nepiecieSamiba laulatgjiem, lai argument&tu
savu mérki, noslégt laulibas ligumu. To var argumentgt izSakot Saubas par nepiecieSamibu
paklauties parastajai kartibai. Ligumam ir jabiit profesionali sastaditam, iev€rojot visas
procesualas prasibas. Apelacijas tiesa nodemonstréja, ka tad, kad laulibas ligums ir noslégts starp
laulatgjiem, So ligumu akceptéSana var vienkarSot tiesvedibas procesus Lielbritanija, ietaupot
laiku, naudu un samazinat emocionalo spiedienu visam procesa iesaistitajam pusém, vienlaikus
nodro$inot alternativo variantu darggai tiesvedibai.

Apelacijas instances tiesa noraidijja Susan Mary Crossley apelacijas stidzibu par Lord
Bennett tiesnesa lémumu ([2007] EWHC 3114). Tiesnesis sava léemuma noradija, ka viram Stuart
James Crossley nav bijis nepiecieSsams uzradit savas mantas sastavu pilna apméra, jo
pirmslaulibas Iigums neparedz&ja pusém izmainas laulato mantiskajas attiecibas stajoties
lauliba.1 Var secinat, ka Lielbritanijas judikatiira ir lietas, kuras tiesa atzist laulibas liguma
nozimibu, taisot spriedumu par laulato kopmantas sadali. Tiesa nem véra laulato gribu attieciba
uz kopmantas sadali, bet tomér neatzist laulibas liguma autonomiju.

Vel viena lieta loti ietekméja pirmslaulibas liguma svarigumu Lielbritanijas tiesu praksé. Ta
ir 2009.gada lieta Radmacher v Granatino.®®

Radmacher v Granatino lietas apstak]i:

Saja gadijuma sieva bija Joti bagata mantiniece no Vacijas.4 Virs $kirSanas bridi macijas
Oksfordas universitatg, lai gan iepriek$ vin$ veiksmigi darbojas banku sfera5. 1998. gada puses
stajas lauliba, bet §kir§anas process tika uzsakts 2006.gada.®* Lauliba piedzima divi berni.®®

Pirms stasanas lauliba puses noslédza pirmslaulibas ligumu Vacija. Liguma noslégSanas
meérkis bija aizsargat sievas mantu laulibas SkirSanas gadfjuma. Savukart virs apstrid€ja
pirmslaulibas Iiguma noteikumus Apvienotas Karalistes tiesa, noradot, ka vin$ nebija sapemis

8 nebija sanemis detalizétu

neatkarigu juridisko konsultaciju pirms liguma noslégsanas,
informaciju par finansu jautagjumiem, ka ari liguma nebija paredz&ts mantisko jautajumu
reguléjums bérnu piedzimSanas gadijuma un netika atrunati ari jautdjumi par finansialo

nodroSinajumu vienai no pusém, ja lauliba tiek Skirta.

83.Suprime Court of Judicature , Case -Radmacher v Granatino [2009] EWCA Civ 649 Art.114
http://www.familylawweek.co.uk/site.aspx?=ed36874

84..1bid. Art 117.

85.1bid. Art 32. S

86.ibid. Art 32 §.V &,
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Pirmas instances tiesa tika nospriests, ka Apvienotas Karalistes tiesai pirmslaulibas ligums
nav saistoss, noradot, ka virs nebija sanémis juridisko konsultaciju.Sieva -Katrin Radmacher $o
spriedumu parsiidzéja Apelacijas instances tiesd.®” Apelacijas instances tiesa apmierindja
pirmslaulibas liguma noteikumus, pamatojot savu lémumu ne tikai ar to, ka ta ir lauliba ar
starptautisko elementu, bet ar to, ka viram bija iesp&jams sanemt juridisko konsultaciju, kuru vins
nebija sanémis savas neizdaribas dél. ST lieta parada, ka tiesa apmierinaja pirmslaulibas liguma
noteikumus, nevis attiecindja pirmslaulibas ligumu pie lietas blakus apstakliem. Tas radjja jaunu
pavérsienu Lielbritanijas judikatiira. Lielbritanija tradicionala tiesas nostaja attieciba uz
pirmslaulibas un laulibas ligumiem bija stipri kritiz€josa, tomér Radmacher v Granatino lieta
Apelacijas instances tiesa noradija, ka pirmslaulibas ligumiem biitu japieskir juridisks speks.®®
Savukart 2006.gada lieta NA v MA kalpo par pieméru, ka nav nozimes tam, vai ligums, kas
regulé laulato mantiskas attiecibas, tika parakstits pirms vai péc laulibas noslégsanas.® Attieciba
uz likumu tiem ir vienads juridisks speks. Lielbritanija arvien vairak paru izvélas slegt
pirmlaulibu ligumus, ne tikai tapéc, ka pieaug So Iigumu loma laulibas SkirSanas procesa, bet ar1
Saistiba ar socialo faktoru izmainam, piemé&ram:

1.Pari stajas lauliba vélak, daudziem ta ir otra vai tresa lauliba. Vairak neka jebkad agrak
laulatajiem ir ekonomiska neatkariba, un daudzi uzskata, ka lauliba nav iemesls, lai savu
ekonomisko neatkaribu mainttu.

2. Izpratne par finansialajam sekam, noslédzot laulibas ligumu, ir lielaka — laulato mantas
kopibas rezims, kas saskana ar Lielbritanijas normativajiem aktiem ir automatisks, daudziem
laulatajiem liekas mazak pievilcigs, neka mantas skirtibas rezims.

3.Pari klst arvien piesardzigaki un vélas planot savu dzivi, [idz ar to ierobezot SkirSanas
procesaizmaksas.

Pasaules globalizacija un pieaugosa gimenu mobilitate mudina laulatos regulét savas
mantiskas attiecibas noslédzot laulibas ligumus, saskana ar Lielbritanijas normativajiem aktiem,
lai noverstu iesp&ju, ka laulato mantiskas attiecibas nakotné regul€s arvalsts tiesibu sisteémas,

gadfjumos, kad lauliba ir arvalstu elements.

87. Suprime Court of Judicature, Case -Radmacher v Granatino [2009] EWCA Civ 649 Art.114
http://www.familylawweek.co.uk/site.aspx?=ed36874

88 Alison Diduck and Felicity Kaganas Family Law,Gender and the Sate: Text, Casesand |
Oxford and Portland, Oregon second edition,2006, p.59
89. Ibid. p 57
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Dazreiz tiek minéts, ka pirmslaulibas Iigumi ir pretruna ar publisko kartibu jo nav &tiski
apsvert skirSands procesu tad, kad paris tikai grasas precéties.” Laulibas laika noslégtie ligumi
biezi tiek izmantoti ka paliglidzekli laulibas nostiprinasanai, kad laulatie plano atsakt kopdzivi un
nevélas, lai pastav spiediens finanSu jautajumos, kas var vél vairak trauc€ samierinaSanas
procesam. Tapat ka pirmslaulibas ligums ar1 laulibas laika noslégtie laulibas ligumi ir vislabak
piem&roti pariem, kuri ir gatavi brivi veikt sarunas un rast risindgjumus, esot taisnigi un sapratigi
viens ar otru finansiala aprékina zina.

2006.gada Miller un McFarlane lieta, loti ietekmgja laulibas ligumu nozimibu.” Tiesa
atkartoti uzsvéra, ka galvenais mérkis taisot spriedumu ir panakt taisnigu risinagjumu laulibas
SkirSanas procesa. Tris elementi, tadi ka laulato mantas sadale, kompensacija un abu laulato
prasibu apmierinasana, ir vienkarsakie instrumenti, ar kuru palidzibu Sis mérkis ir sasniedzams.

2006.gada NA v MA lieta tiesa mingja faktorus, kas turpmak janem vera, izvertgjot
pirmslaulibas un laulibas ligumu juridisko sp&ku:*

1. Sledzgjpusu motivacija;>

2. Apstakli un situacija, kada noslegts ngms;94

3. Vai viena puse izmanto parmérigu spiedienu vai domingjosu stavokli attieciba pret otru,
lai sev nodro§inatu parmérigas prieksSrocibas. Vai otra puse tika paklauta $Sim spiedienam vai
ietekmei, slédzot ligumu; ®
Sledzot pirmslaulibas Iigumu vai laulibas ligumu, Ipasa nozime pieskirama:
1. liguma taisnigumam;

2. liguma pamatotibai;

90.Ashley Murray, Maritd Agreements And Case Management

(i) First, some agreements will be unenforceabl e on the grounds of public policy” -Soul sbury v Soul sbury

[2007] EWCA Civ 969; http://www.familylawweek.co.uk/site.aspx7i=ed35009

91. House of Lords, seccion 2005-06, Case- Miller v Miller : McFarlane v McFarlane [2006] UKHL 24
Piegjams: http://www.familylawweek.co.uk/site.aspx?=ed2060

92.The High court of Justice, Case No: [2006] EWHC 2900(Fam) NA v MA
http://www.familylawweek.co.uk/site.aspx?=ed579

93. The High court of Justice, Case No: [2006] EWHC 2900(Fam) NA v MA
http://www.familylawweek.co.uk/site.aspxZ=ed579 Art 144.

94. 1bid. Art 40

95.1bid. The addition of the passage including the word "destroy” (g)
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|zvertgjot laulibas liguma taisnigumu, tiesa nem vera:

1.  Vai abas puses (ipasi ekonomiski vajaka puse) ir sp&jigas saprast liguma nozimi un
paredzet sekas;

2. Vai abas ligumslédz&ju puses ir bijis (ipasi ekonomiski vajaka puse) pienacigi
informé&tas par liguma noteikumiem;

3. Vai ligumsledzg&ju puses parakstijusas ligumu bez jebkada spiediena?

4.  Vai liguma saturs ir bijis pilnigi atklats abam pusém?
Lielbritanija daudzus gadus vienoSanas starp laulatajiem tika uzskatitas par spéka neeso$am un
pretruna ar sabiedrisko kartibu, bet 2006.gada NA v MA lieta So uzskatu mainja. Tomeér
pirmslaulibas liguma noteikumi netika apmierinati NA v MA lieta, tadel ka sieva bija paklauta
parmérigam spiedienam no vira puses liguma parakstiSanas brid1.

Tiesaizverte laulibas liguma taisnigumu, nemot véra sadus aspektus:

1.  Vaiviena no pusém (ipasi ekonomiski vajakais partneris) tika paklauta spiedienam no
otras puses;

2. Vai abi partneri labpratigi parakstijusi ligumu;

3. Vaiviensno partneriem ir izmantojis savu domingjoso stavokli;

4.  Vainosledzot ligumu tika nemtas véra laulibas laika piedzimuso b&rnu intereses,

5. Vai kop$ liguma noslégSsanas ir mainijjusies kadi apstakli, kas ietekm& laulato
attiecibas;

6.  Vaiabam pusém ir skaidra liguma satura nozime;

7. Vai liguma paredzets SkirSanas gadijuma veikt periodiskus maksajumus par labu
ekonomiski vajakajai pusei;

8.  Vai laulibas Iiguma saturs ir saskana ar Act 1973 s.25;

9. Vai liguma saturs ir pretruna Act 1973s.25;

10. Vai un ka liguma ir noreguléts jautajums par ekonomiski vajakas puses uzturéSanu
SkirSanas gadjuma.

Sos jautajumus 2003.gada K v K lieta Lielbritanijas tiesas tagad atzist par skaidru noradi
tiesu praksei.”®

96. Bulletin Editor Jonathan Montgomery, BA, LLM Professor of Law, University of South
K v K (Ancillary Rdief: Prenuptial Agreement) [2003] 1 FLR 120, FD BFLS 4A[755]
http://www.communitycare.co.uk/Articles/2003/08/11/41726/July-2003.htm
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Augstakas tiesas spriedums lieta Radmacher v Granatino apstiprinaja, ka likums attieciba
uz laulibas SkirSanas lietam, kuras starp pusém ir noslégts laulibas ligums, ir progres€jis kops
19.gadsimta. Saja sprieduma izteiktais viedoklis parada, ka laulibas ligumi nav uzskatami par
speka neesosiem ta iemesla del, ka tie varétu palielinat laulibu skirSanas skaitu. Laulibu ligumi
tiesam ir saisto$i, tomér tiem nav izskiroSs speks. Radmacher v Granatino lieta veiktais
spriedums parada jaunas tiesu prakses tendences, kas pagaidam tikai dalgji apmierina modernas
pasaules prasibas. Ir nepiecieSams uzlabot tiesibu sist€ému ta, lai blitu iesp&jams atzit laulato
mantisko attiecibu noreguléSanas ligumu juridisko spéku saskana ar Lielbritanija speka esosSajiem
normativajiem aktiem. Ja likums tiks mainits ta, lai lautu laulatgjiem, nevis tiesai izvélieties
valsts jurisdikciju, kas piemérojama konkréta konkrétu laulibu liguma gadjjuma, ja ir ieklauts
arvalstu elements, tad tas dos daudz lielaku nozimi personu neatkaribai, ka ari iesp&jams sp&s
noverst tiesvedibas ilgo procesu. Noteikti janem vera, vai ir iesp&jams parliecinaties, ka ligums
pirms vai p&c laulibu noslégSanas vai civilas partneribas nodibinasanas ticis parakstits brivpratigi.
Spiediens var but gan atklats, gan slépts. Véra nemami ari socialas politikas apsvérumi.
Pirmkart, pariem, kuru lauliba ir zem citas valsts jurisdikcijas bet $kirSanas process ir uzsakts
Lielbritanija, un Kuru starpa ir noslégts laulibas ligums, kas ir izpildams pé&c citas valsts normu
satura, iesp€ja, ka Lielbritanijas tiesa ligums tiks nemts véra ir liela. Tomér, vai ligums tiks nemts
vera vai ng, ir atkarigs no Lielbritanijas tiesas ieskatiem. Radmacher v Granatino lieta tam kalpo
par precedentu. Neskatoties uz to, ka ligums tika noslégts bez pusu klatbiitnes un katra no pusém
So ligumu sanéma atseviSki, ka arT puses nesanéma neatkarigu juridisku konsultaciju un viram
netika piedavata liguma kopija dzimtaja valoda, Augstaka tiesa So ligumu néma véra ka apriori.

Otrkart, pariem no arzemém (ja viena puse ir no arzemém), kas vélas precéties var likties
neizdevigi to darit Lielbritanija. Tomér arT peéc Radmacher v Granatino lietas 1émums nedod
parliecibu, ka ar1 turpmak tiesa nems véra laulibu ligumu nosacijumus. Eiropas Komisija pasSlaik
apsver noteikumus, kas regulétu, kura tiesa un saskana ar kadiem tiesibu aktiem tiks risinati stridi
par laulato mantu, ja pariem laulibu laika ir vairakas mitnu zemes un ja laulatie ir dazadu valstu
pilsoni. Augstakas tiesas spriedums lieta Radmacher v Granatino liecina par tiesas gatavibu
ievérot laulibas liguma noteikumus, taisot spriedumu.

Anglijas un Velsas Apelacijas tiesas tiesnesis - Lord of Justice Thorpe Radmacher v

Granatino lietas lemuma norada: ka més véletos censties samazinat, nevis palielinat tas tiestbu

normas, kas miis Skir no vairuma Eiropas Savienibas daltbvalstim .
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Lord of Justice Thrope So teikumu attiecindja uz jautajumu par lauldato mantisko attiecibu
reguléjosiem ligumiem.”’

Skir$anas ligumu var noslégt pirms vai péc tam, kad ir uzsakts laulibas $kir§anas process.
Lai $adu ligumu noslégtu, juridiska konsultacija nav obligata. Sis ir uz starpniecibu balstits
process, jo pusém pasam ir javienojas par izliguma noteikumiem. Noteikumu izstrad€ piedalas ar1
tiesnesis ar mérki palidzét laulatajiem panakt taisnigu risindgjumu. Sis process ietaupa izmaksas
pusém un dazreiz ari tiesas budzetam, kas ir paredzgts juridiskgjai palidzibai.

Lords of Justice Thorpe Xydhias v Xydhias lieta noradija, ka pusém, censoties Tstenot
izligumu, ir jarékinas ar to, ka nevar gaidit izliguma noteikumu obligatu izpildi un to akceptéSanu
no tiesas puses. Neskatoties uz to, ka ir noslégts izligums, jebkura puse var vérsties tiesa ar
papildus prasibu un liugt, lai tiesnesis ignoré dazus vai visus izliguma noteikumus, un lai
Skir§anas process notiek parasta kartiba.”®

Hyman v Hyman lieta Apvienotas Karalistes otras parlamentaras palatas tiesnesis Ormrod
atzim&ja, ka parmerigs spiediens no vienas puses, izmantojot doming&joSo stavokli ar merki
nodro§inat liguma sev parmérigas prieksrocibas, nav pielaujams.”® Lai nodroginatu taisnigumu
starp pus€m, ir janem v&ra, vai ir notikuSas nozimigas izmainas apstaklos un vai juridiska
konsultacija bijusi pietiekoSa, lai abam pusém butu skaidrs izliguma mérkis un vai puses apzinas
izliguma sekas.

Laulibas ligums, kas regulé laulato mantiskas attiecibas, ir speka- saskana ar Matrimonial
Causes Act 1973, Section 34.

Lielbritanija tiesa saskana ar Matrimonial Causes Act 1973 section 25 patur brivibu izlemt,
ka sadalit laulato mantu, lai panaktu taisnigu spriedumu.

Ideala gadjjuma laulatiem biitu janoslédz gan pirmslaulibas ligums, gan arT laulibas ligums.
Noteikumi var bt loti [idzigi, bet tie ir atseviski dokumenti, un tie nedrikst biit l[igumiski saistitie.

MacLeod lieta skaidri norada, ka nav noteikts, ka pat labi nodrosinatiem vecakiemjaturpina
veikts maksajumi, lai atbalstitu savus jau pilngadigos bérnus. Ta ir vecaku briva izvele un tiesas

cela nav risinama.

97.Suprime Court of Judicature , case Radmacher v Granatino [2009] EWCA Civ 649 Art 28
http://www.bailii.org/ew/cases/ EWCA/Civ/2009/649.html

98. The Law Commission Consultation Paper No 198, Marital property agreements p 37-4C
99. Privy Council Appea No 89 of 2007, case - MacLeod v MacLeod [2008] UKPC 64. Ari
effect of separation and maintenance agreements in divorce and other matrimonia proceedil
http://www.familylawweek.co.uk/site.aspx?=ed29009
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2008.gada MacLeod v MacLeod lietas apstakli:

K-gs un k-dze MacLeod ir Amerikas savienoto valstu pilsoni, kuri apprec€jas Florida
1994.gada.'® K-gs MacLeod bija daudz vecaks par MacLeod kundzi , ka arT Joti turigs virs. Kazu
diena jaunlaulatie parakstija pirmslaulibu ligumu,** kas biitu izpildams Florida, bet saskana ar
Lielbritanijas standartiem, sievas uzturéSanai paredzetie lidzekli nebija pietiekoSi. 1995 laulatie
parcélas uz Menas salu, un nakamo seSu gadu laika viniem piedzima 5 bérni. 2002. gada laulatie
noslédza laulibu ligumu, kura bija ievérojami labvéligaki nosacijumi sievai, neka 1994.gada
noslégtaja liguma, bet mazak izdevigakie, neka vinai blitu iesp&ams panakt parasta laulibas
SkirSanas kartiba. Menas salas tiesa ir parliecinajusies, ka sieva noslédza laulibas ligumu
brivpratigi un ar pilnu izpratni par sekam péc juridiskas konsultacijas, kurai viga izveélgjas
nesekot.'® Lauliba izira 2003.gada augusta,'® lidz tam laikam virs pilniba pildija visus noteiktus
un pienakumus saskana ar laulibas ligumu, tostarp par labu sieval tika atstats nekustamais
ipasums Dove's Hill un vienreizgjs maksajums. 2002. gada laulibas liguma nosacijumi paredzgja,
ka gadijuma, ja lauliba tiks Skirta, nekustamais ipasums Dove's Hill bitu sievas un bérnu
dzivesvieta.Laulato nostaja bija $ada: sieva uzskatija, ka 2002.gada laulibas ligums nav véra
nemams un pieprasjja vinai izmakstat vienreiz€ju kompensaciju no vira £1250000 apmera. Virs
uzskatijas, ka sievai ir japilda 2002.gada laulibas liguma nosacijumi, kas paredzgja vienreiz&ju
maksajumu £750,000 apmera laulibas SkirSanas gadjjuma, ka arT prasija, lai sieva piekristu, ka
nekustamais IpaSums Dove's Hill netiks izmantots, ka sievas un béru dzivesvieta, piedavajot
lidzvértigu variantu dzivesvietas nodro§inaanai saskana ar Children Act. 1989.'* Pirmas tiesas
instanc@s tika apstiprinats 2002.gada pirmslaulibas Iigums. Abas puses iesniedza apelacijas
stdzibu. Katrs palika pie sava viedokla un savas pozicijas, kadas vigpiem bija pirmas instances
tiesa, tomér virs piekrita, ka kompensacijas apmérs var biit £1250000. Apelacijas siidziba
attieciba uz pargjo kapitalu tika noraidita. Virs talak versas Slepenas padomes tiesa, bet Sieva
neturpinaja tiesasanos. Slepenas padomes tiesai bija jaatrisina jautajums, vai £ 1250000 bitu
uzskatama par vienreiz&ju maksajumu, vai $T summa izmaksajama ilgtermina uz uzticibas

pamata. Tika pienemts [émums par vienreiz&ju maksajumu.

100. Privy Council Appeal No 89 of 2007, case - MacLeod v MacL eod [2008] UKPC 64. Art.2
101. Ibid Artl.

102. ibid Art 9

103.1bid Art 13

104. Children Act 1989, part 2 section 8 http://www.|egislation.gov.uk/ukpga/1989/41/secti
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Augstak minétais spriedums lieta rada dazus interesantus pieturas punktus. Tas, galvenokart,
attiecinams uz diviem no Siem, proti: par konsultaciju ietekmi noslédzot pirmslaulibas ligumu
(ietekme Edgar V Edgar lieta)un par liguma ilgterminu. Lidz ar to vél jo vairak veidojas
judikatiira, kas nostiprina laulato mantisko attiecibu regulgjoSo ligumu pozicijas. MacLeod V
MacLeod gadijums parada, ka tiesa diez vai mainTs pirmslaulibas liguma saturu un noteikumus,
pamatojoties uz izmainam apstaklos, ja §is izmainas bija paredzamas, ar to minéts, ka, ja liguma
tika atrunata laulibas SkirSana, un ir iss laika periods starp Iiguma noslégSsanu un SkirSanas
procesa sakumu, tad izmainas pielaujamas tikai attiecba uz noteikumiem par b&mu
aizgadniecibu un uzturéSanu, ja liguma netiek ievérotas bérnu intereses un ja ligums pastavéja
ilgtermina. MacLeod spriedums skaidri parada, ka augstak minétie apstakli ir véra nemami.

Neskatoties uz to, ka pagaidam vél nav veiktas izmainas normativajos aktos, attieciba uz
laulato mantisko attiecibu regulgjosgiiem ligumiem, notieck So Iigumu nepartraukta
nostabiliz€Sana tiesu prakse.

Lielbritanijas Otras parlamentaras palatas tiesneSi atbalsta izmaigas normativajos aktos,
uzskatot, ka ir jadod iesp&ja laulatgjiem pasiem noteikt regulé§jumus saskana ar vinu vajadzibam.
Charman v Charman lieta, 124.punkts. 1%

Ligumi, kas garant puSu autonomiju kliist arvien svarigaki.

Thorpe LJ, Crossley v Crossley lieta, 17. 2 punkts.’®

Nosleéguma darba autore nonak pie Secinajuma, ka Lielbritanijas tiesu praksé un

normativajos aktos top izmanas, ka ari var pienemt, ka tiks ierosinati arl likumu grozijumi.

Galigo lemumu $ai jautajuma planots pienemt 2012.gadabeigas.

3.3.Francija

Francija ir ratificgjusi 1978. gada 14. marta Hagas konvenciju par tiesibam, kas piemérojamas
attieciba uz laulato mantisko attiecibu veidiem. Konvenciju ir ratificgjusas tikai Niderlande,
Luksemburga un Francija, tie ir universali tiestbbu normu noteikumi koliziju gadijumos, kas

piem&rojami un ietverti Francijas normativajos aktos §1 jautajuma sakara.

105. Supreme court of Judicature Charman v Charman [2007] EWCA Civ 503, para 124.
106. Supreme court of Judicature, Cour of Appeal on, Jugment, Crossley v Crossley [2007]
1491, para.17. http://www.bailii.org/ew/cases/EWCA/Civ/2007/1491.html
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Konvencija stajas speka 1992.gada 1.septembri, lidz ar to konvencija noteiktais reguléjums
tiek piemérots visiem pariem, kas noslédz laulibu péc 1992.gada 1.septembra
Gadijumos, kad lauliba ir noslégta pirms $1 datuma, tad ir piem&rojams Francijas likums, kas
regulé laulato mantiskas attiecibas. Sie noteikumi ir balstiti uz brivibas principu izvéloties
piemé&rojamo tiesibu aktu laulato mantisko attiecibu reZima noteikSana. Laulatie var brivi
izveleties tiesibu aktus. Pieméram, francu un anglu paris apprecgjas Cape Town Australija, vini
var nolemt noslégt laulibas Iigumu, kas balstas uz Australijas normativajiem aktiem, jo Hagas
Konvencija tiek aktivéts princips - izvéles briviba, tomér izvéle ir ierobezota.’

Sai gadfjuma Francijas tiesai biitu japieméro arvalstu tiesibu akti, kas ir noraditi laulibas
liguma. Pieméram, ja nepiecieSsams skirt laulibu, kura bija noteikts A valsts laulato mantisko
attiecibu kopibas rezims, ko parakstija B valsts pilsonis, precoties ar sievieti, kura ir C valsts
pilsone A valsti, tad, pat ja laulatais nav parakstijis laulibas ligumu, Francijas tiesai bitu
nepiecieSamas piemérot citas valsts tiesibu aktus attieciba uz laulato mantiskajam attiecibam, jo
Hagas Konvencijas 4.panta ir noteikts, ka attieciba uz laulato mantisko attiecibu rezimu ir
japieméro tas valsts tiesibu akti, kas abiem laulatajiem ir pirma dzivesvieta.'® Par laulatajiem,
kuri stajas lauliba pirms 1992.gada 1. septembra koliziju normas noraditas tiesibas. ST iemesla dé]
Francijas tiesne$i biezi var piem@rot arvalstu tiesibu aktus, lai regulétu laulato mantiskas
attiecibas. Laulatie biezi par $adu tiesu praksi nav bijusi informéti.

Laulibas Iigums un pirmslaulibas ligums:
Francijas tiesibu akti paredz, ka laulatajiem ir iesp€ja parakstit laulibas ligumu pirms laulibam
vai to laika, bet pirmslaulibas ligumu var parakstit tikai pirms laulibas noslégsanas.’® Francija
laulibas ligums var attiekties gan uz pirms laulibam iegiito, gan laulibas laika iegtito mantu. Tas ir
iemesls, kapeéc saskana ar Francijas tiesibu aktiem izmanto terminu laulato mantisko attiecibu
rezims, vards rezims nozimé notekums fran¢u valoda. Laulato mantisko attiecibu rezims ir
noteikumu kopums, kas regulé laulato mantiskas attiecibas. Francijas tiesibu aktos paredzets, ka

laulato mantisko attiecibu rezims tiek noteikts laulibas ngma'l.110

107. Convention on The Law Applicable to Agency, The Hague, 14 March 1978, Art.3.
http://www.jus.uio.no/Im/hcpil.applicable.law.agency.convention.1978/doc.html

108. Ibid Art.4. QWON Ve

109. French Civil Code, , Chapter 1, Art.1395 http://195.83.177.9/upl/pdf/code 22.pdf Y ’flp/

110. 1bid. Art 1393 - °
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Laulibas ligumu un laulato mantisko attiecibu rezims tiek reguléts Francijas Civilkodeksa IV
sadala bis. Ta iemesla dé] Francija runajot par laulibu reZimu runa ari par laulibas ligumu,
neskatot tos atseviski.'** Pastav tris galvenie lauldto mantisko attiecibu rezimu veidi, kas ir
definéti Francijas Civilkodeksa. Rezima par laulato mantas kopibu pastav sadale, kas attiecas uz
mantas iegadi un sadale, kas attiecas uz visu mantu. Laulatie laulibas liguma var brivi vienoties
par cita veida reZimu, pieméram, vini var izvéleties laulato kopmantas reZimu laulibas liguma un
pienemt lémumu, ka S$aja laulato kopmantas rezima bus sadale, kas attieksies uz
pirkumiem/iegadi. Laulibas ligums saskana ar Francijas normativajiem aktiem attiecas tikai uz
laulato mantu, parasti taja nav atrunati notelkumi par uzturlidzeklu apméru vai laulibas
Skirsanu.™"? Francijas tiesa nelabprat akcepté arvalstu pirmslaulibas ligumus, kuros ir noreguléti
ar laulibas $kir$anas jautajumi. Sadus liguma ietvertus noteikums tiesa var interpretét ka pretrunu
ar Francijas sabiedrisko kartibu. Judikatira Saja jautajuma nav izveidota. Lai izvairitos no
jebkada riska starp Eiropas valstim Sai jautajuma, japieméro Eiropas regula par jurisdikciju,
spriedumu atziSanu un izpildi civillietas un komerclietas (Brisele | Regula ( EK) Nr.44/2001).
Gadfjuma ar arvalsts elementu laulibas biitu lietderigi pusém parakstit vairak neka vienu
pirmslaulibas ligumu, jo, ja Francijas tiesa izskatitu lietu par $adas laulibas SkirSanu, ta nemtu
veéra nevis Francijas pirmslaulibas ligumu, bet to ligumu, kas nesen parakstits. Hagas Konvencija
atbalsta laulibas ligumu slégSanu it 1pasi pariem no dazadam valstim. Ta ir vieniga situacija, kura
Hagas konvencija dod laulatgjiem iesp&ju parakstit vairak neka vienu ligumu un izraudzities
vairak neka vienu piemé&rojaujamo tiesibu aktu. Lidz ar to Sie noteikumi ir saistosi ar1 Francijai.

Laulatgjiem ir iesp&ja brivi izvEleties starp mantas Skirtibas rezimu un mantas kopibas
rezimu. Mantas kopibas rezims ir skaidri noreguléts Francijas Civilkodeksa. Laulatie var
kombinét vairakus no Siem reZimiem vai izstradat pasas kartibas rezimu, kas var biit parnemts no
vesturiskiem vai arvalstu piem&riem. Tomér briviba ir ierobezota. Francijas Civilkodekss paredz,
ka liguma rezims vai noteikumi nedrikst biit pretruna ar sabiedribas morali, lai laulatie nevarétu
atkapties no pienakumu un tiesibu ieverosanas, kas ir atrunatas Civilkodeksa sadala par gimenes
tiesbam.™® Ligumos nevar vienoties par bému aizgadibu, likumu izvéli, aizbildnibas

jautajumiem ka arT brivibu, kas ierobezotu mantinieku tiesibas.

111. Code Civil Livrelll; Art.1387 http://admi.net/code/CCIVILL0-1387.html

112. Prof. Frédérique Ferrand and Dr. Bente Braat, nationa report: France, University Jean
3, France September 2008 p.6. Art.5. http://www.ceflonline.net/Reports/pdf 3/France. pdf
113. AGREEMENTS AND OF MATRIMONIAL REGIMES, Chapter 1, Art 1388
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Laulibas laika laulatiem nav atlauts brivi mainit savu laulato mantisko attiecibu rezimu ar
vienkarSu vieno$anos.
Prasibas veicot grozijumus laulibas liguma:
1.Pirmkart, izmainas ir iesp&jams veikt tikai divus gadus p&c liguma noslégsanas briza. Otrkart,
abiem laulatgjiem par ir to brivi javienojas. Treskart, attiecigajam grozijumam (vai visa ligumu
noteikumu mainai) ir jabat gimenes interesés.’** Grozijumu veik$anas gadfjuma nedrikst lietot
viltus attieciba uz treso personu tiesibam, 1pasi kreditoriem.
2. Laulato mantisko attiecibu rezima groziSana notiek notariala kartiba, bet var arT but
nepiecieams apstiprindgjums tiesa. Notaram ir jagaranté iepriek3gja rezima likvidacija.'*®
Personam, uz kuram attiecas izmainas laulibas liguma, jabiit inform&tam par izmainam, lai biitu
iespgja iebislt pret izmainu veikSanu. Abam personam, kas ir laulibas liguma slédzgjpuses, un
berniem, kad tie sasniedz pilngadibu, jabut personigi inform&tiem par liguma izmainu uzsaksanu.
Kreditori tiek informéti par izmainam ar pazinojuma kas tiek publicéts vietgja laikraksta, kam ir
tiestbas publicét ada rakstura pazinojumus. **°

Viena no ligumsleédzgju pusém ka art laulato bérni, ja tie ir sasniegusi pilngadibu, var iebilst
pret liguma groziSanu tris ménesu laika p&c pazinojuma par izmainu veikSanu. Kreditori var
iebilst tris ménesu laika p&c pazinojuma publicéSanas. Par iebildumiem ir japazino notaram, kurs
registrgjis ligumu. Notars péc tam informé laulatos. Iebildumiem jabat motivétiem.” lebildumu
gadijjuma laulatajiem ir nepiecieSams sanemt apstiprindjumu tiesa par liguma veiktajam
izmainam. Kreditori var iebilsts pret liguma noteikumu groziSanu, ja ir azdomas par
krap$anu.™® Laulato bériem, kas sasniegusi pilngadibu, jaiesniedz notaram ligums laulato

domicila tiesa.™'® So procediiru regulé Francijas Civilprocesa kodeksa 1300. -1304. panti.*?°

114. French Civil Code3. Ibid Art 1397 para 1.

115. 1bid. Art 1397 para 2.

116. 1bid. Art 1397 para 3.

117.New code of civil procedure, ecret 2003-542 du 23/06/03 (JO 25/06/03)
http://www.legifrance.gouv.fr/html/codes traduits/ncpcatext. ntm#SECTION%20VI1%20ADV ERTISEME
NTS%20I N Art.1300.

118. French Civil Code, Trandated by Georges ROUHETTE, Art 1387 para8.

119. Ibid. Art 1397 para 5

120. New code of civil procedure, Art.1300 -1304.

http://www.legifrance.gouv.fr/html/codes traduits/ncpcatext. tm#SECTION%20V1%20ADVERTISEME
NTS%20I N
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Kas attiecas uz pirmslaulibas ligumiem, visus ligumu dokumentus sagatavo notariali abu
laulato klatbiitné un laulato piekriSanu slégt pirmslaulibas ligumu. Liguma parakstiSanas bridi
notars iesniedz pusém apliecindjumu, noradot savu vardu, liguma noslégSanas vietu, amatu un
laulato nakotnes rezidenci. Pirsmslaulibas ligums parakstams vélakais vienu dienu pirms laulatie
stajas lauliba. Laulatajiem ir japazino par pirmslaulibas liguma noslégSanu visam treSajam
personam, ar kuram laulatajiem ir noslégti darfjumi, ja tie var tikt ietekméti ar o ligumu.'?!
Augstakminétie noteikumi attiecinami ariuz laulibas ligumu.

Personas, kas ir tiesigas iesniegt pieteikumu pret laulibas Iiguma grozisanu, var to iesniegt
laulato domicila tiesa.'?* ST procediira atrunata Francijas Civilkodeksa Art. 1300-1304.*%

P&c laulibas liguma parakstiSanas, notars izdod sertifikatu, kura ir noradits vina vards un
liguma noslégsanas datums. Laulatie kazu diena iesniedz sekretaram $o notarialo apliecinajumu,
kas bus ka pielikums laulibas registrésanas sertifikatam. Ligumu var apstridét tre$as personas.
Tomeér, ja laulatie aizmirsusi piemin&t to, ka pastav pirmslaulibas Iigums, tas tik un ta ir speka
attiectba uz treSajam personam. TreSajam personam tris ménesu laika p&c pazinpojuma par
izmainam laulato mantisko attiecibu rezima ir tiesibas apstridét laulibas Iigumu. Toméer, pat ja
nav $adas 1pasas norades, tad izmainas laulato mantisko attiecibu rezima tomér ir speka attieciba
uz treSajam personam, ja noslédzot darfjumus ar treSajam personam, laulatie pazinoja, ka ir veikti
grozfjumi vigu mantiskajas attiecibas. Notaram, apstirpinot laulibu [igumu, ir pienakums
konsultét un inform&t abas puses par iespgjamajam sekam.

Statistikas dati, kas attiecas uz pirms vai laulibas laika noslégtiem ligumiem. Francija 16%
laulato noslédz pirmslaulibas ligumus, 3% laulibas ligumus, tatad kopa 19% slédz laulato
mantisko attiecibu regulgjoSus ligumus. 81% no visiem laulatajiem ir parastas kartibas likuma
noteiktais laulato mantisko attiecibu rezims, proti, kopibas reZzims. 7,4% laulato, noslédzot
laulibas Iigumu, izv€las rezimu, kas ievies§ sankcijas laulibas parkapsanas gadijuma. 6,3% laulato

izvelas laulato mantas $kirtibas rezimu, bet 3,3% laulato - mantas kopibas rezimu.***

121. French Civil Code, Trandlated by Georges, Art 1394

122. 1bid. Art 1397 para 5

123. New codeof civil procedure, ecret 2003-542 du 23/06/03 (JO 25/06/03)
http://www.legifrance.gouv.fr/html/codes traduits/ncpcatext. ntm#SECTION%20VI1%20ADV ERTISEME
NTS%20IN Art.1300 -1304

124. Prof. Frédérique Ferrand and Dr. Bente Braat, NATIONAL REPORT: FRANCE, Univ
Moulin Lyon 3, France September 2008 p.58. Art. 197.
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3.4. Italija

Laulibas ligumi, kas regulé laulato mantiskas attiecibas laulibas laika un ietekmé skirSanas
procesa sekas, sadalot mantu, Italija netiek atziti, jo Italijas normativie akti nenodrosina juridisko
speku privatiem dokumentiem, kas nosaka noteikumus un nosacijumus laulibas SkirSanas
gadjuma. Italijas Konstitlicijas 23. un 24.pants aizliedz laulatajiem slégt ligumu par laulato
mantas sadali $kir§anas gadTjuma pirms tiek uzsakts laulibas $kirSanas process. Skiranas procesa
javadas tikai un vienigi péc Italijas normativajiem aktiem.'® Sadus ligumus nevar slégt ka a
priori, bet tikai un vienigi ka dalu no laulibas $kirSanas procesa, ligumu iesniedzot kompetenta
tiesa. Neskatoties uz ierobezoto judikatiiru, kas attiecas uz sadiem ligumiem, ir iesp&jams slegt
vispargjos ligumus, jo ligumi, kas noslégti ieprick$ gatavojoties SkirSanas procesam, tiek uzskatiti
par speka neesoSiem un pret sabiedrisko kartibu esoSiem. Tomér daudzi juristi Italija apstrid So
viedokli.

Laulatajiem ir iesp&ams noslégt ligumu — Separazone dei benijeb ligumu par visas mantas
Skirtbu. So ligumu ir iesp&jams noslégt ari pirms laulibam.'® Sai liguma var biit atrunati tikai
mantiska rakstura jautajumi, kas attiecas uz laulibas laika ieglito mantu. Pirmslaulibas ligumiem,
kas noslégti saskana ar citas valsts tiesibu aktiem, tiek pieskirts juridisks speks Italija, ja vien tas
nav pretruna sabiedriskajai kartibai. Par kartibu, kada Italija atzist starptautiska rakstura
spriedumus, darba autore runas vélak.

Mantas kopibas reZims ir noteikumu kopums, kas regulé ipaSumtiesibas uz mantu, ko
iegadajas laulatie. Italija mantas kopibas reZims parasti ir automatisks, ja vien nav izvelets cits
rezims, pieméram, Seperazione de beni, kas, salidzinot ar Latvijas normativajiem aktiem, ir
mantas Skirtibas rezims. Italija dzivojosiem arvalstu pilsoniem p&c likuma n. 218/95 30.panta ir
izdevigak piemérot mantas kopibas rezimu, kas saskana ar Italijas normativagjiem aktiem ir ari
automatisks rezims. Sada izvéle var atvieglot vipu integraciju un ikdienas dzivi Italija, nemot

vera, ka Italijas normativie akti paredz ekonomiski vajakas puses aizsardzibu.'?’

125. LaCostituzione della Repubblica Itdiana, Art.23-24.
126. Giacomo Oberto,Responsabilita tra parnerseveroi terzi nella famiglia legittima enella famiglia di fatto la
responsabilita contrattuale. Roma 12-14 giugno 2006. pagina 23 Art.9.
http://appinter.csm.it/incontri/rel az/13284.pdf

127. Codice civile Libro 1 Art.159 - 230bis.
Piegjams:http://www.leggeonline.info/codicecivile/titoloVI 1.php
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Visamanta, ko laulatie kopigi iegiist laulibas laika, arT ja formali laulato manta (nekustamais
ipasums) registréta tikai uz viena laulata varda, faktiski pieder abiem. Tas nozimé, ka lai varétu
So mantu pardot, davinat, iekilat vai ka citadi ar to rikoties, ir nepiecieSama otra laulata
piekriSana. Skir§anas gadfjuma abu laulato mantas vértiba ir jasadala starp laulatajiem lidzigas
dalas. Personiga manta, ko izmanto privata vai profesionala rakstura vajadzibam ka ar1 darba alga

no laulato kopmantas izsledzama.'?®

Mantas Skirtibas reZims paredz, ka manta, kas ir iegiita
laulibas laika vai pirms tas, paliek katram tadas pasas dalas, kadas ta iegadata. Ja laulatie izlemj
pirkt mantu kopigi, tad katram pieder puse no §is mantas, Iidz ar to laulatie var brivi pardot vai
davinat savu dalu bez otra laulata piekriSanas (atSkiriba no laulato kopmantas rezima).

Darba autore uzskata, ka Latvija ir lidzigs reguléjums attieciba uz mantas Skirtibas un kopibas
rezimiem.

Stajoties lauliba, pariem tiek noteikts mantas kopibas rezims. Ja laulatie nav izteikusi veélmi

noteikt mantas Skirtibas rezimu, automatiski tiek pienemts, ka abi laulatie pienem laulato
kopmantas rezimu. Bitiba tas nozimé, ka visa manta, kas tiek iegadata pec laulibas noslégsanas
(nekustamais Ipasums, kustamais Ipasums, vertspapiri, akcijas u. tml.) ir kopigs paSums un
pieder abiem laulatgjiem lidzigas dalas.
Laulibas laika mantas kopibas reZimu var anulét, savstarp€ji vienojoties pie notara un parejot uz
mantas Skirtibas rezimu. Tiesibu normas paredz aizsargat ekonomiski vajako pusi, it Ipasi tiesas
tas attieksies uz sievietém, ja persona ir Italijas valsts pilsone. ST iemesla dél ir jaizverts, vai ir
verts mainit mantisko attiecibu rezimu.

Mantas $kirtibas rezimu parasti izvélas praktisku un finansialu apsvérumu dél, ka ari darba
iepriek§ minéto faktoru ietekmé.

Turklat, mantas kopibas rezims ir paklauts birokratiskiem skersliem. Katru reizi, kad viens no
laulatajiem veic darjjumu ar laulato kopipasumu, ir nepiecieSams sanemt otra laulata parakstu.

Tas var radit zinamas gritibas, ja viens no laulatajiem atrodas ilgstosa prombutné. Mantas
Skirtibas rezZims attieciba uz iegiito Ipasumu laulatgjiem garanté ekskluzivas tiesibas uz $o
ipaSumu. Laulato manta ir katram atseviSki piederoSa, tas nav attiecinams uz mantoSanas

tiesibam.

128. Codice civile Libro 1: Delle persone e della famiglia Titolo VI: Del matrimonio
patrimoniale dellafamiglia Art.159 - 230bis.
Piegjams: http://www.leggeonline.info/codicecivile/titoloVI 1.php
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ReZima izvéli veic saskana ar procediiru, kas aprakstita Civillikuma 162.panta:**

* nepiecieSama izzina par to, ka lauliba ir legala no laulibas registra vai no valsts, kura lauliba
tika noslegta;

* vienoSanos paraksta notars, un tam janotiek liecinieku klatbiitng.

Mantas 3kirtibas rezima®*° pastav ipasi noteikumi, kas attiecas uz pieradi§anas pienakumu. Tas
nozimé, ka gadijuma, ja starp laulatgjiem tiek ierosinats tiesas process, tad saskana ar Italijas
Civillikuma 27212 pantu laulatajiem ir jaizmanto jebkadi legalie lidzekli, lai pieraditu savas
ekskluzivas tiesibas uz iegiito kustamo vai nekustamo ipasumu.Gadijumos, kad neviens no
laulatajiem nevar pieradit savas ekskluzivas tiesibas uz mantu , ta tiek atzita par kopipasumu un ir
sadalama strap laulatajiem lidzigas dalas.*®? Laulatie pirms laulibas vai tas laika savstarp&ji
vienojoties var noteikt sev mantas Skirtibas rezZimu, registréjot Sis izmainas pie notara. Notars
pieversis uzmanibu tam, vai treSo personu tiesibas tiek ieverotas.

Laulibas $kirSana Italija ir iespéjama tikai kops 1970.7*® Italija laulibas $kirSana ir atlauta, ja
lauliba tika noslégta Italija, vai ja viens no laulatgjiem ir Italijas valsts pilsonis vai Italijas
iedzivotajs. Izp@mums ir laulibas SkirSana péc savstarp&jas vienoSanas. Laulibas SkirSana ir
sarezgits jautajums Italija, un ir labak izvairities no SkirSanas procesa Italija. Gadjjumos, ja viens
no laulatajiem ir citas valsts pilsonis vai lauliba registréta cita valsti, skirt laulibu parasti
vienkarsak un atrak ir cita valsti. Ja abi laulatie izlemj par laulibas SkirSanu Italija, tad viniem
jagaida 3 gadi Iidz laulibas SkirSanas procesa uzsakSanai, pati laulibas SkirSana var aiznemt pat 5
gadus. Laulibas skirSanas process, kas notiek parasta kartiba, ir dargaks neka, ja lauliba tiek Skirta
savstarpgji vienojoties. Ja paris v€las Skirt laulibu, vini verSas pie tiesneSa, kur§ pieskir
laulatajiem samierinasanas laiku vai oficialu skirSanos (Separazione formale) uz vienu gadu.
Matei parasti pieskir aizgadibas tiesibas Uz bérniem, un, kad bérni sasniedz desmit gadu vecumu,

vini var izlemt, ar kuru no vecakiem vini vélas dzivot.

129. Codice civile Libro 1, Art.159.
Piegjams:http://www.leggeonline.info/codicecivile/titoloVI 1.php
130.1bid. Art 193

131. Legge 31 maggio 1995, n. 218 Riformadel sistemaitaliano di diritto internazionale privato. (GU n.
128 dd 3-6-1995 - Suppl. Ordinario n.68)
http://www.normattiva.it/dispatcher ?service=213& fromurn=yes& datagu=1995-06-

03& annoatto=1995& numeroatto=218& task=ricercaatti & elementiperpagina=50& redaz=095~N"R&L. nogie
earch=1& classeprv=1& paginadamostrare=1& tmstp=1306079681791

132. Codice civile Libro 1 Art.179. QPS“)N Ve

Piegjams: http://www.leggeonline.info/codicecivile/titoloVI 1.php §”\) ’PJ;
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Arvalstu spriedumu izpildi un atzi$anu Italija regulé likuma n. 218/95 64.pants un turpmakie
panti. Augstak miné&tais likums aizstaja dazus noteikumus Italijas Civilprocesa kodeksa un Italijas
Civilkodeksa.

Saskana ar jauno likumu par starptautisko spriedumu atziSanu jebkurs spriedums, ko izdevusi
arvalstu tiesa, tick automatiski atzits ari Italija. Ja pret sprieduma izpildi iebilst persona, uz kuru
attiecas §is spriedums, tiesa var lemt par sprieduma neatziSanu.
Lai atzitu arvalstu spriedumu nepiecieSams, lai
- tiesnesis, kurs taisTjis spriedumu ir ievérojis visus jurisdikcijas principus,
- citas valsts tiesas spriedums ir galigs un abam pusém saistoSs saskana ar likumiem, ka
jurisdikcija tas ir izsniegts,
- citas valsts tiesas spriedums nebiit pretruna ar jebkadu galigo spriedumu, ko izdevusi Italijas
tiesa;
- reguléjums, kas ir noteikts arvalsts tiesas sprieduma, nebiit pretruna ar Italijas valsts politiku.

Arvalstu spriedumu atziana un to izpilde ir vairaku starptautisko konvenciju, kuru dalibniece
ir arT Italija, prickSmets, ka arT Eiropas Savienibas izdoto noteikumu noteikumu priekSmets.

Starp $adiem Eiropas Savienibas notetkumiem:

-2000.gada 29.maija Regula (EK) Nr 1346/2000 par maksatnespéjas procediram.*
-2000.gada 22.decembra Regula (EK) Nr 44/2001 par jurisdikciju un spriedumu atzisanu un
izpildi (saukta aripar "Briseles " regulu).*®
- 2003 gada 27. novembra Regula (EK) Nr 2201/2003 par jurisdikciju un spriedumu atzisanu un
izpildi laulibas lietas un lietas par vecaku atbildibu un par Regulu (EK) Nr 1347/2000 (dévéta ari
par"Briseles |1 regula)'®
- 2004.gada 21.aprila Regula (EK) Nr 805/2004 izveido Eiropas izpildes rikojumu neapstridétiem

prasijumiem.*®

134. Eiropas Savienibas oficialais véstnesis, tiesibu akti, http://eur-
lex.europa.eu/JOHtmMI.do?2uri=0J%3AL%3A 2006%3A 121%3ASOM%3ALV%3AHTML
135. Eiropas Savienibas oficialas véstnesis, C 283/7, 24.11.2007. http://eur-
lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=0J:C:2007:283:0007:0008:LV :PDF

136. Official Journal L 338, 23/12/2003 P. 0001 — 0029, http://eur-
lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CEL EX:32003R2201:LV:HTML

137. Eiropas Savienibas oficialas véstnesis, L 300/6, 17.11.2005. http://eur-
lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=0J:L:2005:300:0006:0018:L V:PDF
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- 2008. gada 18.decembra Regula (EK) Nr 4 / par piekritibu, piemérojamo likumu, nolémumu
atzianu un izpildi un sadarbibu jautajumos par uzturé$anas pienakumiem 2009.'%

Ar1 dazi parrobezu jaunas procediiras ir izveidotas, lai tiesi iegltu izpildes nosaukumu,
kas ir automatiski atzistams un izpildams jebkura Eiropas Savienibas valst1 (izpemot Daniju)
- 2006.gada 12.decembra Regula (EK) Nr 1896/2006 ar ko izveido Eiropas maksajuma rikojuma
procediiru.
- 2007.gada 11.julija Regula (EK) Nr 861/2007, ar ko izveido Eiropas procediiru maza apméra
prasibam. %

Galvenais tiesibu avots, kas reglamente Italijas tiesu jurisdikciju civillietas un komerclietas, ir
jau min&tais1995.gada 31.maija likums Nr. 218 par reformam Italijas Starptautisko privattiesibu
sistéma. Atsaucoties uz jurisdikciju, $1 likuma 1. pants ietver visparigus notelkumus par
jurisdikciju, kura noteikts, ka Italijas tiesam ir jurisdikcija, ja atbildétaja domicils vai dzivesvieta
ir Italija, vai ja atbildetaja parstavis ir Italija, un kuramir iespéja ierasties tiesa, pamatojoti es uz
Civilprocesa kodeksa 77.pantu, ka ari citos gadijumos, kas paredzéti tiesibu aktos.

Papildus §im visparigajam noteikumam, 3.2 pants paredz, kaItalijas tiesam ir jurisdikcija saskana
ar kritérijiem, kas noteikti Konvencija par piekritibu un spriedumu izpildi civillietas un
komerclietas 2. un 3. dala saskana ar protokolu, kas ir parakstits Brisele 1968.gada 27.jilija.
Attieciba uz citiem jautdjumiem jurisdikciju noteic ar1 saskana ar kriterijiem, kas noteikti pec
teritorialas piekritibas: tapéc, Sie jautajumi ir Italijas tiesas kompetenceé. Pieméram, ja atbildétaja
val vina parstavja domicils vai dzivesvieta neatkarigi no vina pilsonibas ir Italija. Saskana ar
Civilprocesa kodeksa 77.pantu - parstavis ir persona kura ir pilnvarota rikoties atbildétaja varda
(1995.gada likums Nr. 218, 3.1 pants, pirma dala,).

1995.gada 31.marta likums Nr.218, lauj Italijas tiesai saglabat jurisdikciju, ja atbildétaja

dzivesvieta vai atraSanas vieta ir Italija, neatkarigi no atbildétaja pilsonibas.

Divpuségjas un daudzpus€jas vienoSanas, kas attiecas uz jautajumiem, kas atrunati Briseles I

regula, joprojam ir speka.

138. Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis L 007 , 10/01/2009 Lpp. 0001 — 0079, http://eur-
lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=0J:L:2009:007:0001:01:LV:HTML

139. Eiropas Savienibas oficialas véstnesis, L 199/1, 31.7.2007.
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?2uri=0J:L:2007:199:0001:0022: L V:PDF
140. Firopas savienibas oficialais vestnesis, 50. Sgjums ,2007. gada 31. jilijs
http://eur-lex.europa.eu/JOHtmMI.do?uri=0J:L:2007:199:SOM:LV:HTML
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4.Tiesska sadarbiba starp Eiropas Savienibas dalibvalstim

Tiesiska sadarbiba civillietas, galvenokart saistita ar Mastrihtas ligumu, jeb Eiropas
Savienibas Iigumu -Treaty of the European Union.

Ligums paredz noteikumus par sadarbibu tieslietu un iekslietu jomas, par to tiek atrunats $1
liguma VI sadala. Lidz ar Amsterdamas ligumu, tieslietu un iekslietu sadarbibas politika ir
atrunata pasa Eiropas Kopienas likumdosanas pilnvaru limeni. Proti, Eiropas Kopienas liguma
61. panta c) apakSpunkta atzitas Eiropas Kopienas likumdosanas pilnvaras tieslietu un iekslietu
sadarbibas politikas veikSana. Eiropas Kopienas likumdosanas pilnvaras, atbilstosi Eiropas
Kopienas liguma 65. pantam, ietilpst parrobezu tiesas un arpustiesas dokumentu aprites sistémas
uzlaboSana un vienkarSoSana, ka ari sadarbiba pieradjumu iegliSana taja skaita arpustiesas
dokumentu atzisana un izpildiSana civillietas un komerclietas. Eiropas Kopienas tiesiskas
sadarbibas sfera civillietas ir visai liela nozime attieciba uz visam Eiropas Kopienas liguma 65.
panta minétajam jomam. Proti, uz piekritibas jomu, savstarp&jas atziSanas un tiesu nolémumu
izpildiSanas jomu, dalibvalstu sadarbibas jomu un tiesu pieejamibas jomu. Eiropas Kopienas
liguma IV sadala, ieskaitot 61. un 65. pantu, ir akceptéta visas Eiropas dalibvalstis iznemot
Daniju. Darba autore vélas akcentet, ka tiesiska sadarbiba civillietas balstas uz noteikumiem kuru
pamata ir katras dalibvalsts tiesu sisttma. Noteikumi balstas uz vienlidzibas principiem.
Parrobezu sadarbiba starp atseviskam tiesam un tiesu sist€émas iestadém ir vienlidz svariga. Par to
liecina tiesu praksg, pieméram augstak minéta Radmacher v Granatino lieta. Nemot véra laulato
mobilitati pastav reala nepiecieSamiba katrai dalibvalstij pasai noteikt kurs likums ir piem&rojams
regulgjot starptautiskas tiesiskas attiecibas, kadi citu dalibvalstu tiesu nolémumi ir atzistami un
saistoSi $ai valstij, rezultata laulatiem zustu tiesiska palaviba attieciba uz piekritibu un
piemérojamo likumu, ka arl zustu laulato sacensibas attieciba uz sev labvéligako notetkumu
izveli un TstenoSanu izmantojot vajakas puses neorient€Sanos tiesvedibas procesos. Tiesiskas
sadarbibas mérkis ir — tiesas nolémumu atziSana un izpildiSana cita dalibvalsti bez starpposmiem,
jeb ekzekvatiiras izbeigSana.

Eiropas Savienibas tiesibu sisttma pastav tendence pakapeniski atteikties no atSkiribam
Eiropas Savienibas dalibvalstis tiesas nolémumu atziSanas un to izpildes zina.

Eiropas Kopienas mérkis ir panakt Eiropas spriedumiem Eiropas Savienibas V- ' -2 ‘&

atziSanu - exequatur.

V’V\}
A
@Q

{PJ’
°

REGISTERED VERSION =

ADDS WO WATERMARK

A - &
@) 2 B <~
fp eprintdriver.com &2\



http://support.leadtools.com/ltordermain.asp?ProdClass=EPRT1

Sokholmas programmya (2010-2014), ko apstiprinajusi Eiropas Savieniba, ir skaidri izteikts
mérkis - atcelt visu starpposma (exequatur) procesu. NepiecieSsams noverst SkérSlus procesualas
tiestbas,proti lai robezas starp Eiropas Savienibas valstim nebiitu — skérslis. Tas attiecas uz stridu
izSkirSanu civiltiesibas, tiesvedibas uzsakSanu, un lémumu izpildi civillietas. Tamper€ izdaritie
secinajum, ka arT Hagas programma veicina darbibas, lai sasniegtu augstak min&to mérki.

Paredzams, ka turpmaka attistiba tiesu sadarbiba civillietas Eiropas tiesiskuma telpa,
sekm@s Eiropas Savienibas dalibvalstu pilsonu parvietoSanas un tiesibu realiz€Sanas brivibai.

Liela nozime ir principam, kur§ nosaka, ka nedrikst liegt vai atrunat personas NnO Ssavu
tiestbu izmantoSanas dé] Eiropas Savienibas dalibvalstu tiesu un administrativas sist€émas
savstarp&jas nesavienojamibas vai sarezgitibas. (Eiropas Padomé Tamperé 1999. gada 15. un 16.
oktobri).

Eiropas Padome Tamperé noteica tiesiskas Sadarbibas prioritates, starp kuram ir tiesas
nolémumu savstarpgja atziSana un izteiktaka konvergence civiltiesibu joma. Tiesiskas sadarbibas
princips civillietas ir prioritars, jo §1s principS sekmé tiesibu normu un piekritibas koliziju
novérSanai, SkerSlu likvidésanai funkcionéSanas zina, piemérojamo civilprocesualo normu
savienojamibai.

2000. gada 22. decembra Regula Nr. 44/2001 par piekritibu spriedumu atzisanu un to izpildi
civillietas un komerclietas (Briseles | Regula) stajas spéka 2002. gada 1. marta. Ta aizstaja 1968.
gada Briseles konvenciju, kura joprojam ir spéka Danija un dazu dalibvalstu aizjiiras teritorijas.
Lugano konvenciju, kura saturiski Iidziga Briseles konvencijai tiesvedibas jautajumos, pieméro
Islandé, Norvégija, Polija un Sveice. Regulu pieméro civillietis un komerclietas, iznpemot
nodoklu, muitas vai administrativas lietas. To nepieméro noteiktas civiltiesibu jomas, pieméram,
lietas par fizisko personu statusu vai tiesibsp&ju, laulibu, mantojumu vai maksatnespgjas lietas.
Briseles regula I ir noteikta slégta piekritibas sist€éma, nosakot piekritibu parrobezu stridu
izSkirSanai starp dalibvalstu tiesam. Tad saskana ar attiecigas dalibvalsts iek$€jiem civilprocesa
notelkumiem §is dalibvalsts tiesu sist€émas ietvaros, péc regula noteiktas piekritibas, tiek
izraudzita kompetenta tiesa. Atbilstosi Briseles regulas I 23. panta 1. punktam, puses, no kuram
viena vai vairakas atrodas Eiropas Savienibas dalibvalsti, var vienoties par to, ka dalibvalsts tiesai
vai tiesam bis jebkadu tadu stridu izSkirSanas piekritiba, kuri izc€luSies vai var izcelties saistiba

ar noteiktam tiesiskam attiecibam. ST ir iznémuma piekritiba, ja vien puses nav vienojusas citadi.

Regula ir ietverts patstavigu noteikumu kopums, kuriem ir augstaks speks, neka
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Pamatnotetkums ir tiesas piekritiba péc atbildétaja domicila. Atbilstosi Briseles regulas |

2. pantam pamatprincips stridos starp personam, kuru domicils ir Eiropas Savienibas dalibvalsts
teritorija, piekritiba noteicama tas dalibvalsts tiesa, kura atbildétajs ir apmeties uz pastavigu dzivi,
neatkarigi no vina vai vinas valstspiederibas. Domicilu nosaka atbilstosi tas dalibvalsts likumiem,
kura atrodas tiesa. Juridisku personu lietas to apmeSanas vietu nosaka péc valsts, kura ir to
juridiska adrese. Ja atbild&tajs nav pastavigi apmeties Eiropas Savienibas dalibvalsti Regulas 4.
pants paredz, ka katras Eiropas Savienibas dalibvalsts tiesu piekritibu, ieverojot izn€émuma
piekritibas un piekritibas atlikS8anas uz laiku noteikumus, regulé tas valsts nacionalie normativie
akti. Piekritibas noteik$anas izveéle Regulas 5. — 7. pants piedava alternativu augstak min&tajiem
vispargjiem piekritibas noteikumiem, piedavajot ipasSus piekritibas noteikumus. Prasitajs var
izveleties, vai tiesas procesu uzsakt tiesa péc atbildétaja domicila vai citas dalibvalsts tiesa péc
ipaSiem piekritibas noteikumiem. Praksé nozimigakie ipasas piekritibas noteikumi ir ietverti
Regulas 5. panta 1. punkta, kura ir uzskaititas lietas, kas izriet no uz ligumiskajam attiectbam
(iznemot darba ligumus).

Divu Eiropas parrobezu praksé sastopamo ligumu gadijumos izpildes vieta attiecas uz
visam no liguma izrietoSajam saistibbam — ja vien nav citas vienosSanas, precu tirdzniecibas
gadijuma saistibu izpildes vieta atrodas dalibvalsti, kura saskana ar ligumu preces tika piegadatas
vai tas vajadzgja piegadat, bet pakalpojumu sniegSanas gadijuma ta ir vieta, kur saskana ar
ligumu pakalpojumi tika sniegti vai tos vajadzgja sniegt. Turklat Regulas 5. panta paredzgti 1pasi
noteikumi attieciba uz piekritibu vairakas ipasas lietds, pieméram, lietas par uzturéSanu,
civilprasibas par zaud&umiem atlidzibu vai mantas atdoSanu vai stridos, kas radusies filiales,
parstavniecibas vai citas struktiirvienibas darbibas rezultata. Ir picaugusi Regulas 5. panta 3.
punkta nozime attieciba uz piekritibu personisko aizskarumu lietds. Prasibas personisko
aizskarumu, deliktu vai kvazideliktu lietas,var celt tiesas tur, kur nodarits vai var tikt nodarits
kaitgjums. Eiropas Tiesa noteikusi, ka ta ir vieta, kur kait§jums nodarits vai arT kur kaitnieciska
darbiba uzsakta.

Piekritibas atlikSana uz laiku un atbildétaja ieraSanas tiesa.

Noteikums par stridu izskirSanas vietas izveli ir ietverts Regulas 23. panta. Tas ir viens no
vissvarigakajiem un visbiezak izmantotajiem Briseles regulas I noteikumiem. Piekritibas

atlikSana uz laiku parasti ir atlauta, tomér ir ar1 izp€mumi par labu tam pusém, kuras aizsarga

notelkumi par apdrosinasanas, patérétaju un darba tiesibu lietam. Turklat izpémur
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uz piekritibas jautajumu regulg§jumu citos Briseles regulas | notelkumos, tiek uzskatits, ka
piekritiba ir tas dalibvalsts tiesai, kuras pricksa stajas atbildétajs, to nosaka 24. pants. Tas
neattiecas uz gadijumu, kad ierodas tiesa tiesi, lai apstridétu piekritibu, vai kad saskana ar 22.
pantu citai tiesai ir izpémuma piekritiba. Sis noteikums ir biitisks praksé, jo liek atbildétajam
pirms stasanas tiesas prieksa parliecinaties par piekritibu. Ja reiz piekritiba netiek apstridéta, ta ir

galiga un to atcelt vairs nevar.
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KOPSAVILKUMS

Latvijai iestajoties Eiropas Savieniba, cilvékiem paveras iesp&jas netrauceti parvietoties
Eiropas Savienibas dalibvalstu teritorija, macities, stradat, dzivot, dibinat gimenes, tapat tas
ietekmg€ja laulato mantisko attiecibu regul&joso Iigumu attistibu. Misdienas nepastav Skérslu, lai
Latvijas un citas Eiropas Savienibas dalibvalsts pilsoni varétu slégt laulibu, ka ar1 ar laiku
nacionalajos normativajos aktos samazinas regulé§juma ipatnums, kas lauj daudz &rtak sakartot
laulato mantiskas attiecibas, it Ipasi tas attiecas uz laulato ligumiskajam mantiskajam attiecibam.
Darba autore, analiz€jot laulato Iigumiskas mantiskas attiecibas Latvija un atseviskas Eiropas
Savienibas valstis, secina, ka Latvija likumdevgja piedavatajs normativais reguléjums, attieciba
uz laulato ligumiskajam mantiskajam attiecibam nav pietiekoS$s. Izp&tot jautajumu, par laulato
ligumisko mantisko attiecibu regul€jumu Latvija un atseviskas Eiropas Savienibas valstis, darba
autore secina, ka Eiropas Savienibas valstis nepastav vienads priekSstats par to, ka regulgjamas
laulato ligumiskas mantiskas attiecibas.

Balstoties uz veiktajiem secinajumiem,ir izvirziti priekslikumi.

Tezes:

1. Biezi laulatie velas aizsargat konkrétu mantu, nevis noteikt mantisko attiecibu
rezimu, [idz ar to laulatajiem ir jaizvélas slégt ligumu par atseviSkas mantas
noteik3anu, nevis laulibas ligumu, izvéloties mantas $kirtibas rezimu. Sada liguma
noslégsana ir bitiska, ja kadam no laulatajiem pieder nekustamais IpaSums, kas ir
laulata atseviski iegiita manta, nevis atseviska manta. Tadel ir butiski noslegt Sadu
ligumu, kas nosaka, ka konkrétais nekustamais Ipasums pieder vienam laulatajam
un izsledz otra laulata tiesibas pretendét uz So nekustamo IpaSumu. Tomér $ada
liguma noslégsana nenozimé laulato mantisko attiecibu rezima noteikSanu, tapec
neskatotiesa uz jau noslégto ligumi, laulatie var vienoties par sev ttkamu mantisko

attieciu rezimu.

2. Ta ka paSlaik atseviski iegiitas mantas veids Civillikuma definéts n
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laulato kopiga manta vai ka viena laulata atseviska manta), tad ar §adu ligumu,
nosakot So atseviSki iegito mantu ka laulato kopigu mantu, tiek noversti

iesp&jamie turpmakie stridi un neskaidribas par §1s mantas piederibu.

3. Ar laulibu ligumu Latvija tiek regulétas vienigi laulato mantiskas attiecibas.
Tomeér biitu apsverams, vai laulibu liguma nevajadzetu atlaut laulatajiem vienoties
ar1l par citiem jautdjumiem,ne tikai laulato mantisko attiecibu rezimu. Tadgjadi
tiktu samazinati iesp&amie stridi, piem&ram, par uzturlidzekliem kopigajiem
bérniem un laulatajiem, ja lauliba tiktu Skirta. Tapat laulatajiem vajadzetu laut
laulibu liguma vienoties art par tiesibam laulibas SkirSanas gadfjuma paturét vai

nepaturét laulibas laika iegtito uzvardu.

4. Prakse rada, ka Latvijas likumdev&jam agrak vai vélak vajadzes izSkirties par
daudz diskutéto jautajumu — partnerattiecibu (ka viendzimuma, ta pretgja
dzimuma) legalizéSana. Attiecigi arl bus lemjams jautajums, vai un ka

partnerattiecibas esoSas personas var nostiptinat savu mantintisko attiecibu rezimu.

5. Praksé diemz&l joprojam saglabajas tendence meginat “apiet” kreditorus,
noslédzot laulibu ligumu, lai izvairitos no uznemto saistibu izpildes, kaut ari CL
115. panta 3. dala paredz, ka laulibas liguma noteikumi, kas aprobezo treso
personu iegiitas tiesibas uz laulato mantu, §is tre$as personas nesaista”. Uzskatu,
ka likuma grozijumi, kas vairdk nostiprinatu kreditoru tiesibas, nebiitu
nepiecieSami, tomeér vajadz€tu veicinat vienotas prakses izveidi. Nebiitu
pielaujams, ka laulibu ligums tiek izmantots ka Iidzeklis treSo personu jau iegiito

tiesibu (kreditoru, ligumisko mantinieku) “apieSanai”.
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ANOTACIJA

Darba t€ma ir laulato ligumiskas mantiskas attiecibas. Darbs skar ari jautajumus par
starptautiskas tiesiskas sadarbibas problematiku. Darba pirmaja nodala ir apskatitas laulato
ligumiskas mantiskas attiecibas Latvija. Otraja nodala ir apskatiti laulato savstarp&jo mantisko
attiecibu reguljosie ligumi un to normativie reguléjumi atseviskas Eiropas Savienibas valstis,
proti - Latvija, Lielbritanija, Francija un Italija. Otraja nodala, galvenokart, tiek runats par
jautajumiem, kuriem biitu japieverS liela uzmaniba attieciba uz aprakstito t€mu, padzilinati Sie
jautajumi ir apliikoti un izpé&titi treSaja nodala. Tre$a nodala ir izpétitas laulato mantisko attiecibu
regul§joso ligumu noslégsanas sekas laulatgjiem un treSajam personam, ka ari laulato mantisko
attiecibu regulgjoso ligumu ietekme uz laulibas skirSanas procesu Latvija un atseviskas Eiropas
Savienibas valstis. Ceturta nodala ir apskatits jautajums par tiesisko sadarbibu starp Eiropas
Savienibas dalibvalstim, ka arT ir apskatiti Eiropas Savienibas normativie akti, konvencijas un
regulas. Témas pétiSanas rezultata darba ir izdariti secinajumi un, balstoties uz veiktajiem

secinajumiem, ir izvirziti priek§likumi.
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ANNOTATION

The issue of paper is contractual matrimonial property regime. As well is discussed about
international judicial co-operation issues. The first chapter addresses the questions of contractual
matrimonial property regimes in Latvia. The second chapter deals with property relations
between spouses regulating contracts in certain European Union countries, namely Latvia,
Britain, France and Italy, and its legislative regulation. The second chapter mainly comes to
issues on which should be paid great attention according to studied theme, in depth these issues
are discussed and explored in the third chapter. In the third chapter is discussed about
matrimonial property contracts its regulation and effects it may give on spouses and third parties,
as well as discussed about matrimonial property agreement regulation effect on the divorce
process in Latvian and in European Union certain countries. The fourth chapter discusses the
guestion of the legal co-operation between the European Union member states that also deals
with European Union laws, conventions and regulation. Work has resulted in a number of

conclusions and recommendations.
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Dokumentara lapa

Bakalaura darbs ,,Laulato ligimiskas mantiskas attiectbas” izstradats LU Juridiskaja
fakultate.

Ar savu parakstu apliecinu, ka petjums veikts patstavigi, izmantoti tikai taja noraditie
informacijas avoti un iesniegta darba elektroniska kopija atbilst izdrukai.

Autore: Ludmila Ignatova

Rekomendgju darbu aizstaveésanai

Vaditaja: Lekt. Kristine Zile

Darbs iesniegts Civiltiesisko zinatnu katedra 23.04.2012.
Metodike:

Darbs aizstavets bakalaura gala parbaudijuma komisijas sedé
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